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HHOACHIOBAJIBHA 3AITUCKA

CyuacHa pedopMa BUIIIOI OCBITH — Iie HacaMIlepe/i IepexiJ| Bij| mapa-
JIMTMU HABYAHHS JI0 MapaJiurMK OCBITH Ta CaMOOCBITH, IO Hepeabadae
OPIEHTAII0 HAa aKTUBHI METOIM OIIaHyBaHHSI 3HaHb, PO3BUTOK TBOPUYUX
31i6HOCTEIl CTYJEHTIB, I1epexiJ Biji IOTOYHOrO A0 IHAMBiAyaIi30BaHO-
r0 HaBUYAHHS 3 ypaXyBaHHSIM 1OTPed 1 MOKJIUBOCTEN MEBHOTO CTY/IEHTA.
ToMmy KpiM JIEKITITHUX 1 TPAKTUYHUX 3aHATH BAKJIUBOIO (DOPMOIO HaB-
YaJIbHOTO MIPOIIECY € CAMOCTIHA POOOTA CTYIEHTIB.

Mema camocTiiiHOT po60OTU CTY/IEHTIB IIPU BUBYEHHI AuciuiLIiag “Te-
Opisl Ta IPAKTUKA TePeKIaLy” MOJSTAE B PO3NIUPEHHI iX 3HAHD raJy3€BUX
GJIOKIB, a TAKOXK B TIOKPAIIEHH] SIKOCTI MIEPEKJIajly MaTtepiaiB Tasy3eBoro
CIPSIMYBAHHS 3 yPaXyBaHHSAM JIEKCUUHUX, CHHTAKCUIHIX, TPAMATUIHIX
Ta [ParMaTUYHUX OCOOJUBOCTE IX EepeKIaLy.

OCHOBHI 3aB/IaHHSI CAMOCTIHHOT POOOTH CTYIEHTIB:

* [iBUIeHHs e(DEKTUBHOCTI HABUYAHHS 32 PaXyHOK JIOJIaTKOBOI CHC-

TEMU BIIPAB;

* 3abe3nieueHHst (HPOHOBUX 3HAHB, HEOOXIJIHUX TTEPEKJIATAYEB] JIJIS PO-

60TH 3 MaTepiasaMu TaIy3eBUX OJIOKIB;

* PO3BUTOK BJIACHE MEPEKJIAAAIBKIX HABUUOK Ta YMiHb.

Opranizaliist mo3aayinTOPHOI CaMOCTIiTHOT pOOOTH CTY/IEHTIB MOJISITAE
y HeOOXiTHOCTI GiJIbII MIMPOKOTO OIJISIY TEMATHKU KyPCY 3 BUKOPUCTaH-
HSIM OCHOBHOI Ta JIOTTOMIKHO] JIiTepaTypH, aHATI THIHOTO OCMUCJIEHHS Te-
OPETUYHOTO MaTepiamy, hOpMyBaHHi y3araJibHIOIOUNX BUCHOBKIB.

Ockinbku camocTiitHa poboTa TIOBMHHA CIIPUSTUH PO3BUTKY TBOPUOTO
MOTEHITIATy CTy/IeHTa Ta peasizailii podeciiHuX HaBUYOK, 3aBAaHHS Ma-
I0Th SIK IHAMBIyaJIbHIH, TaK i IpynoBuil XapakTep. I[[pakTukyoTbes Taki
dopMu caMoCTiiiHOT POOGOTH: BUKOHAHHS JI0JATKOBUX 3aBjaHb Ta TECTIB
1[0 3aKPITUIIOITH Y CTYAEHTIB TIEBHUI 0OCST IPAaBHUYOI JIEKCUKI; aHAJi-
TUYHUI OTJISIT HAYKOBUX IyOJIiKAIliif; IIr0TOBKA JIOTIOBI/Ii 3 IEBHOI TeMu
i IpoOIEMHE TIEPEKIALY; THATOTOBKA /[0 POJILOBOI TPH; TIEPEKJIA 0AAT-
KOBUX TEKCTIB.

Buksiazay 1MOBMHEH HAaBYMTU MaHOyTHIX CIIE{alicTiB 3 IIepeKiajio-
3HABCTBA MpaIoBaTu TpodeciiiHo, CaMOCTIIHO, IMBUIKO i IKICHO yIOCKO-
HAJIIOBaTH CBOIO KBasidikailifo. Takum € coiliajibHe 3aMOBJIEHHSI CYC-
MiJIbCTBA CUCTEMI OCBITH ChOTO/IHI. BOHO TTPOAMKTOBAaHE HE TIJIBKU MOB-
CAKIEHHUMU NOTPeOaMu B IOCTIMHOMY IIJIBUINEHHI SKOCTI IiArOTOBKU
creriajicTa, a it 6LbII T7I06aIbHUM COLIAJbHIM 3aBJAHHIM — IIPUBECTU
CTaH OCBITH y Bi/IMOBIIHICTD /10 HOBUX I[iJiel yZIOCKOHAJIEHHS CYCIiJIbC-
TBa, BCEOIUHOTO PO3BUTKY OCOOUCTOCT.



METO/IHYHI MATEPIAJIA JIJIAA AY/THTOPH ol
CAMOCTIHHOI POBOTH

Cucrema BipaB Mae 3ab6e3reunt OPMyBaHHS Y CBIIOMOCTI CTy/I€H-
ta: 1) BiAmoBigHUX (DOHOBUX 3HAHD; 2) TEPMiHOJOTIYHUX €KBiBaJICHTIB;
3) 3maTHICTH BUKOHYBaTH TepeKJajiailbKi Jiii Ha aBTOMaTu3Mmi; 4) Bij-
HOBIIHUX 3HAHb CTOCOBHO IePeKJIaly CKIAJHUX TepMiHiB, abpeBiaTyp Ta
CKOPOYEHB.

Bupasu [jist caMoCTiiiHOi ay IUTOPHOI pOOOTH 3 AUCIMILTIHU

Bnpasa 1. Ilpouumaiime mexcm ma npoxomenmyiime tiozo. Ha-
6edimb N0 Mpu NPUKIAOU HA KOHCHY JeKCUMHY mMpancPhopmauyito.

“Tpancopmauis — ocHoBa OliabioCTi puitoMiB epekaany. [lossrae
B 3MiHi (hopMasibHUX (JIeKcuuHi a60 rpamaTuyHi TpancdopMalii) abo ce-
MaHTUYHUX (CEMaHTUYHI TpaHchOpPMAaIlii) KOMIIOHEHTIB BUXi/THOTO TEKC-
Ty 1pu 30epeskeHHi iH(opMalii, IpusHaYeHol s mepegayi”.

A. . Penikep Busnauae Tpancopmartii sk “ipuiioMu JIOTIYHOTO MUC-
JIEHHS, 32 JIONIOMOTOI0 SIKUX MU PO3KPUBAEMO 3HAYEHHS iHIIOMOBHOTO
CJI0Ba B KOHTEKCTI 1I 3HAXOJMMO WOMY POCIHCHKY BiJIIIOBIHICTb, IO HE
36ira€Thes 3i CTOBHUKOBUM .

Huni icuye 6Gesmiu kiaacudikaliii mepekgaganbkux TpaHchopMaliii
(nmani I1IT) 3anportoHOBaHUX PI3HUMU aBTOPAMU.

Posriagnemo mesxi 3 ix.

JI. K. Jlatumes nae kaacudikartito I1T 3a xapakrepom BiIXUIeHHS Bi|
MIKMOBHUX BifilioBiiHOCTEH, y sikiii yci 1T migposainsiorbes Ha:

1) Mopghonoziuni — 3amina oaHiei kareropiaabHoi ¢popMu iHIIOKW ab0

JIEKiJIBKOMA;

2) Cunmaxcuuni — 3MiHa CUHTaKCUYHOI (DYHKIII1 CJIIB 1 CIOBOCIIOIY-
YeHb;

3) Cmunicmuuni — 3MiHa cTUIicTUUHOTO (bapOyBaHHS BiApisKa TeKc-
Ty;

4) Cemanmuuni — 3MiHa He TiTbKHU (GOPMU BUPAXKEHHS 3MICTY, a i ca-
MOT0 3MICTY, a cCaMe TUX O3HAK, 32 JIOMOMOTOIO SIKIX OITICaHa CUTYa-
1ist;

5) Miwani — jieKCUKO-CeMaHTUYHI I CHHTaKCUYHO-MOPMOJIOTIYHi.

Y knacudikamii JI. 3. Bapxyznaposa IIT po3pisusiorbes 3a hopmaiib-

HUMU O3HAKAMU: IePECTAHOBK, I0IABAHHS, 3aMiHH, OIIYIEHHS.



ITpu pomy JI. C. BapxyaapoB MiAKpecIIoe, o TOAIGHUI PO3IOILI €
3HAYHOIO MipOI0 IPUOIUSHMIT 1 YMOBHUIA.

[TepecTanoBkamMu HA3WBAIOTh 3MiHU PO3TAITyBaHHS (TTOPSIIIKY ) SI3UKO-
BUX €JIEMEHTIB y TEKCTI MePeKJIaLy MOPiBHIHO 3 TekcToM opuriHamy. [Tifg
3aMiHAMU PO3YMIIOTh SIK 3MiHU TIPU TEPEKJIA/Ii CJIiB, YACTUH MOBH, YJIEHIB
PEYEeHHs, TUTIIB CHHTAKCUYHOTO 3B’SI3KY, TaK 1 JIEKCUYHI 3MiHN (KOHKPETH-
3allisd, TeHepai3ailist, AHTOHIMUYHUH TIepeKa/l, KOMIIEHCAITis ).

JlolaBaHHST — BUKOPUCTAHHS B IEPEKJIa/Ii IOJATKOBUX CJIiB, IO HE Ma-
I0Th BiITIOBiTHOCTEH B OpUTIHAII.

ITix BUIYIEHHSIM PO3YMItOTh BUITYIIEHHS Oy/Ib-sIKMX CJIB IIPH TI€pe-
KJTaIi.

A. W. Pertkep nutiie, 1o “xoua He 3aBXKIU MOKHA KJIacU(PiKyBaTH KOXK-
HUI MPUKJIAJ TIEPEKJIAY Yepes MeperieTeHHs KaTeropiii, 3araioM MosKHa
BUIIJTUTH 7 Pi3HOBUIB JEKCUIHUX TPaHC(hOPMAIIiii:

* OJupepenuiauis snavenn;

* KOMKDEeMuU3ayis 3HaueHb;

* 2eHepani3auisi SHa4eHv;

* 3HAUEHHEBUL PO3BUMOK;

*  AHMOMIMIMHUT Nepexnad;

* YiniCHE nepemeopents;

* KOMNeHcauis empam y npoueci nepexiady”.

Bnpasa 2. IIpouumaiime mexcm npo aexcuuni npuiiomu nepexaacy

ma nagedimv 61acHi 5 npuxaadie.
TpancaiTepaltisi i TPaHCKPHITITIST

TpancaiTepartito 1 TPAaHCKPUIIIII0O BUKOPUCTOBYIOTh JIJISI TIEPEKIATY
BJIACHUX IMEH, HAa3B HAPOJIIB 1 TJieMeH, reorpadivHUX Ha3B, HAMEHYBaHb
JIIJIOBUX YCTAHOB, KOMTaHIH, hipM, IEPiOIMYHUX BUIAHb, HA3B CIIOPTUB-
HUX KOMaHJI, CTIHKUX TPYI MY3WKAHTIB, POK-MY3WKaHTIB, KyJBTYPHUX
06’€KTIB TOIIIO.

BispnricTh TakuxX iMEH TIOPIBHSTHO JIETKO TTI/I/IAETHCS TIEPEKIaIaIbKii
TpaHCKPUIILii abo, pijiie, TpaHCiTepailii:

Hollywood — Ioxieyo

Pencey — Ilencu

Saxon Hall — Cexcon-Xoan

Robert Tichener — Po6epm Tiunep

Elkton Hill — Enxmon-Xinn

Bank of London — Benx o Jlonoon

Minnesota — Minecoma



Wall Street Journal — Yoan Cmpim [ocopnan
Detroit Red Wings — lempoiim Peo Yines
Beatles — Bumas mowo.

Bnpasa 3. IIpouumaiime mexcm npo 00un 3 AeKCUMHUX NPUTLOMIG
nepexady ma nasedimo 61acHi 5 npuxaadis.

KanbkyBaHHs

Ha BigmiHy Bij TpaHCKPUIIIi, KAJIbKyBaHHS He 3aBXKIU OyBa€ mpo-
CTOI0 MEXaHIYHOIO OTIEPAIIEI0 TePEHECEHHST BUXiIHOI (DOPMU B MOBY, Ha
SIKY TIEPEKTAAI0Th; HAfYacTile TOBOAUThCS MPUGITATH /IO AESTKUX TPAHC-
bopmartiit. ¥ mepriry uepry 1ie CTOCY€EThCS 3MiHH BiZIMiHKOBUX (DOPM, KiJib-
KOCTi CJTB y CIOBOCTIONyY€eHHi, ahiKCiB, MOPSAAKY CJIiB, MOPMOIOTIYHOTO
ab0 CUHTAKCUYHOTO CTATYCY CJIiB TOIIIO.

Benmka kimbKicTh CJIOBOCTIONYYEHD Y MOJITUYHIN, HAYKOBIN 1 KyJb-
TYPHIH chepax MPaKTUIHO SBJISIIOTH COO0I0 KATBKI:

anasa ypsaoy — head of the government

Bepxosnuit Cyo — Supreme Court

mixed laws — smiwani 3axomi

non-confidence vote — somym Hedogipu TOIO.

KasibkyBaHHIO 3BUYATHO MiIAI0THCS TEPMIHM Ta TIEBHI CJIOBOCIIOJY-
YEeHHS:

(2) Ha3BM MaM’SITHUKIB iCTOPII I KyJIBTYpH

3umosuii mamarr — Winter Palace

White House — Binuit lim.

(6) Ha3BM MOJITUYHMIT TTAPTiii i pyxiB

the Democratic Party — JleMoKpaTuuHa mapTist

(B) icTopuyHi mozii

HaBasa Bary-xana — the invasion of Batu Khan Toro.

Bnpasa 4. Ilpouumaiime mexcm npo 00ny 3 KeKcunnux mpancdop-
Mauii ma nasedimo 8achi 5 npuxnadie.

Koukperusaiis

Konkperusaiiiss — 11e c1ioci6 nepexsay, Ipy SKOMY BUHUKAE 3aMiHa
csioBa ab0 CIOBOCIIOJIYYEHHST iHO3EMHOI MOBH 3 OiJIBII ITUPOKUM HPEIMET-
HO-JIOTIYHKMM 3HAYEHHSIM Ha CJIOBO B IIepeKJIajii 3 OlIbIl By3bKUM 3HAYEH-
HAM.

JlocuThb mMMPOKO 1ell MPHitoM BUKOPUCTAETHCS TIPU TIepeKIali TaKuX
ciiB, gk: to be, to have, to get, to do, to take, to give, to make, to come, to
gOiT. I



We really did — Iozosopunu

Did You? — Bioxpusas?

“You will”, old Spencer said. ”You will, boy. You will when it’s too late”.

- 3adymacwca!l — cxasas cmapuii Cnencep. — Iomim zadymaewics,
Ko Oyde nisno.

Finally, though, I got underdressed and got in bed

-Hapewmi s 6ce-maxu po3osieny6cs i Jie.

You didn’t have to do all that.

-Bu dapma nucanu...

Bnpasa 5. Ilpouumaiime mexcm npo 001y 3 1eKCUMHUX MPAHCPOP -
Mauii ma nasedimo eaachi 5 npuxnadie.

Tenepamnizanis

lenepamnizaris (rportec, 3BOPOTHUI KOHKPETHU3allii) BUXIJHOTO 3HA-
YEeHHST Ma€ MiCIle B TUX BUMAIKAX, KOJU Mipa iHMOPMaIliiiHO1 BIOPSIIKO-
BAHOCTI BUXi/{HOI OJIMHUIII BUIIE MipH BIIOPSI/IKOBAHOCTI Bi/IMIOBITHOI 11 32
3MICTOM OJIMHUIII B MOBI, 1110 TIEPEKIIAIAETHCS, 1 TTOJSATAE B 3aMiHI YaCTKU
3araJibHUM, BIIOBOTO TIOHSITTSI POJOBUM.

Kracnunum mpuksiazjoMm reHepastisallii MOXKe CJIyTyBaTH TepeKJIaj
YKPaiHCHKOTO CJIOBA JIKYBAHHSL, STKOMY BIJITIOBiIa€ aHTIIINChKe treatment,
1[0 BOJIO/Ii€ HAbaraTo MIMPIIUM CIIEKTPOM 3HaYeHb 1 1151 iHdopMaliiitHoro
BIIOPSIZIKYBAHHS BUMAra€ CremialbHuX KOHTEKCTIB, M0 He 36iraioThes 3
KOHTEKCTaMU CJIOBA “iKY8anHs”:

JiKyeanms 6useui0Cs YeniumnuM, i 60HA NOGHICMIO SUOYNCANA

The treatment turned to be successful and she recovered completely

IXHE POYMIHHA cumyayii

their treatment of the situation

Bin cmasuecsa do 6amvkie dyoce uarnobauso

His treatment of his parents was very deferential.



Bnpasa 6. IIpouumaiime mexcm npo 00un 3 AeKCUMHUX NPUTLOMIG
nepexaady ma naseedimo 6aacHi 5 npuxaadie

Mopayasiist a60 PO3BUTOK 3HAYEHHS

[Ipuitom po3BUTKY 3HAYEHHS MOJIATAE B 3aMiHi CIOBHUKOBOI Bi/ITTOBI/I-
HOCTI ITPU MePeKIa/li KOHTEKCTYaIbHOIO, JIOTIYHO TTOB’s13aH010 HUM. Cio/in
CTaBJIATBCA pisHi MeTadOpuyHi i MeTOHIMIYHMI 3aMiHM, BUPOOGJeHi Ha
OCHOBI KaTeropii cXpelyBaHHsI.

Axio BpaxyBaTu, 10 BCi 0O3HAYEHI YaCTUHU MOBU TOJLISAIOTH HA TPU
KaTeropii: mpejiMeTH, Mpollecu i 03HaKH, TO B XO/Ii MepeKIay crocTepi-
Ta€TbCA pasioue PO3MaiTTd 3aMiH K ycepeluHi KOKHOI KaTeropii, Tak i
MIXK pi3HUMU KaTeropisiMu. /g mepeaBaHHg TOTO caMOTO 3MiCTY 3aCO-
Gamu iHII0I MOBH YacTo Oaiizysxe, K010 (HOPMOIO CI0Ba Oy/e BUPAKEHUI
ey 3MICT.

ITpeamer Moske OyTH 3aMiHeHMiI HOro 03HAKOIO, IIPOIIEC IIPEIMETOM,
03HaKa MPeAMETOM abo TIPOIECOM TOIIIO.

Mogynsaisa abo 3Ha4eHHEBUI PO3BUTOK — 1€ 3aMiHa cI0Ba abo CJI0-
BOCITOJIy4eHHSI iHO3eMHOI MOBHU, 3HAYEHHS SIKUX MOKHA BUBECTH JIOTiu-
HUM TIIJIIXOM 3 TI0YaTKOBOTO 3HAYEHHS:

Then this girl gets killed, because she’s always speeding.

A moTiM fiBYMHA TMHE, TOMY 1[0 BOHA BIYHO MOPYIITY€E TTPABUIIA.

Bnpasa 7. [lpouumaiime ma nepexnadimo mexcm CYcniaoHo-noJi-
muuHno20 xapaxmepy npo nuictio nanamy bpumancvrozo naparamen-
my. Cxaadimob 10 numans 3a mexcmom.

The House of Commons is the lower house of the Parliament of the
United Kingdom. Parliament also includes the Sovereign and the upper
house, the House of Lords; the House of Commons is the dominant
branch. The House of Commons is a democratically elected body,
consisting of 646 members, who are known as “Members of Parliament”
or MPs. Members are elected by the first-past-the-post system of election,
holding office until Parliament is dissolved (a maximum of five years).
Each member is elected by, and represents, an electoral district known as a
constituency. The House of Commons is the source of the vast majority of
government ministers and every Prime Minister since 1902, with the very
brief exception of Sir Alec Douglas-Home in 1963, has been drawn from it
(Home did actually rule from the House of Commons, however, taking a
seat in the House shortly after being chosen as Prime Minister).



The House of Commons evolved at some point during the 14th century
and has been in continuous existence since. The House of Commons (the
“lower house”) was once far less powerful than the House of Lords (the
“upper house”), but is now by far the dominant branch of Parliament.
The House of Commons’ legislative powers exceed those of the House of
Lords; under the Parliament Act 1911, the Lords’ power to reject most
bills was reduced to a mere delaying power. Moreover, the Government of
the United Kingdom is answerable to the House of Commons; the Prime
Minister stays in office only as long as he or she retains the support of the
lower house.

The full, formal style and title of the House of Commons is The
Honourable the Commons of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland in Parliament assembled. The term “Commons” derives
from the Norman French word communes, referring to the geographic and
collective communities of their representatives. It is often misunderstood
that “Commons” comes from the word “commoners”, referring to those
sitting in the House, similar to the way in which the name “House of
Lords” indicates that those sitting in the “Other Place” are elevated to
the Peerage. This explanation, however, is ahistorical. Both Houses, the
Commons and Lords, meet in the Palace of Westminster. Both Houses
have in the past met elsewhere, and retain the right to do so, provided the
Mace is present.

Bnpaea 8. [lpouumaiime ma nepexnadimo mexcm cycnijoHo-noi-
muuHo20 Xapaxmepy npo 6udopu 0o HuICHbL0i naramu Bpumancovxozo
napaamenmy. Cxnadimo 10 numans 3a mexcmom.

Members and elections

Each Member of Parliament represents a single constituency. Prior
to the reforms of the 19th century, the constituencies had little basis in
population: the counties and the boroughs (whose boundaries were fixed)
were, for the most part, represented by two Members each. Reforms
enacted during the 19th century, starting with the Reform Act 1832,
led to a more even distribution of seats. Moreover, the reforms of 1885
abolished most two-member constituencies; the few that remained were
all abolished in 1948. University constituencies (the constituencies
that allowed important universities such as Oxford, Cambridge and the
ancient universities of Scotland to be represented in Parliament) were
abolished in the same year. Thus, each constituency now elects only one



Member of Parliament. There is still a technical distinction between
county constituencies and borough constituencies, but the only effect of
this difference involves the amount of money candidates are allowed to
spend during campaigns.

The boundaries of the constituencies are determined by four permanent
and independent Boundary Commissions, one each for England, Wales,
Scotland, and Northern Ireland. The number of constituencies assigned to
the four parts of the United Kingdom is based roughly on population, but
subject tocertain statutory regulations. England, Wales, and Scotland must
have a total of approximately 613 constituencies, and Northern Ireland
between 16 and 18 constituencies, and Wales at least 35 constituencies.
The Commissions conduct general reviews of electoral boundaries once
every 8 to 12 years, as well as a number of interim reviews. In drawing
boundaries, they are required to take into account local government
boundaries, but may deviate from this requirement in order to prevent
great disparities in the populations of the various constituencies. The
proposals of the Boundary Commissions are subject to parliamentary
approval, but may not be amended by Parliament. After the next general
review of constituencies, the Boundary Commissions will be absorbed into
the Electoral Commission, which was established in 2000. Currently the
United Kingdom is divided into 646 constituencies, with 529 in England,
40 in Wales, 59 in Scotland, and 18 in Northern Ireland.

General elections occur whenever Parliament is dissolved by the
Sovereign. The timing of the dissolution is normally chosen by the Prime
Minister (see relationship with the Government below); however, a
parliamentary term may not last for more than five years, unless a Bill
extending the life of Parliament passes both Houses and receives Royal
Assent. The House of Lords, exceptionally, retains its power of veto over
such a Bill.

The date of a General Election is the choice of the Prime Minister,
but traditionally, it tends to be a Thursday. Each candidate must submit
nomination papers signed by ten registered voters from the constituency,
and pay a deposit of £500, which is refunded only if the candidate wins at
least five per cent of the vote. The deposit seeks to discourage frivolous
candidates. Each constituency returns one Member, using the first-past-
the-post electoral system, under which the candidate with a plurality of
votes wins. Minors, Members of the House of Lords, prisoners, and insane
persons are not qualified to become Members of the House of Commons.
In order to vote, one must be a resident of the United Kingdom as well

10



as a citizen of the United Kingdom, of a British overseas territory, of the
Republic of Ireland, or of a member of the Commonwealth of Nations.
Also, British citizens living abroad are allowed to vote for 15 years after
moving from the United Kingdom. No person may vote in more than one
constituency.

Once elected, the Member of Parliament normally continues to serve
until the next dissolution of Parliament or until death. If a Member,
however, ceases to be qualified (see qualifications below), his or her seat
falls vacant. It is possible for the House of Commons to expel a Member,
but this power is exercised only when the Member has engaged in serious
misconduct or criminal activity. In each case, a vacancy may be filled by a
by-election in the appropriate constituency. The same electoral system is
used as in general elections.

The term “Member of Parliament” is normally used only to refer to
Members of the House of Commons, even though the House of Lords is
also a part of Parliament. Members of the House of Commons may use the
post-nominal letters “MP”. The annual salary of each Member is £59,095;
Members may receive additional salaries in right of other offices they
hold (for instance, the Speakership). Most Members also claim between
£100,000 and £150,000 for various office expenses (staff costs, postage,
travelling, etc.) and also in the case of non-London Members for the costs
of maintaining a home in London.

Bnpasa 9. Ilepexnadims mexcm CYcniioHO-noaimuunozo niawy
npo naaamy 1opoie Beauxoopumanii. 3eepnimo yeazy na epamamuuni
ma aexcuuni mpancpopmauii npu nepexaaoi.

The House of Lords is the upper house of the Parliament of the United
Kingdom and is also commonly referred to as “the Lords”. The Sovereign,
the House of Commons (which is the lower house of Parliament and
referred to as “the Commons”), and the Lords together comprise the
Parliament.

Members of the House of Lords are known as “Lords of Parliament”.
The House of Lords does not have a fixed number of members: currently
there are 751 members, consisting of 26 “Lords Spiritual” and 725 “Lords
Temporal”. The Lords Spiritual are the two archbishops and 24 most
senior bishops of the Church of England, while the Lords Temporal are
633 current Life Peers, the 90 Hereditary Peers and the two Great Officers
of State.
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Lords Spiritual are “Lords of Parliament” (and not peers) so long as
they continue to occupy their ecclesiastical positions, whereas Lords
Temporal serve for life. By convention, the Archbishops of Canterbury
and York are offered life peerages on retirement from those ecclesiastical
positions.

The House of Lords originated in the 14th century and has been in
almost continuous existence since. The name “House of Lords” was not
used as a name for the Upper House until 1544. It was abolished in 1649
by the revolutionary government that came to power during the English
Civil War, but was restored in 1660. The House of Lords was once more
powerful than the elected House of Commons. Since the 19th century,
however, the powers of the House of Lords have been steadily declining;
now, the Upper House is far weaker than its elected counterpart.
Under the Parliament Acts (passed in 1911 and 1949), all government
legislation excluding “money bills” (which include the annual Finance
Bill implementing the Budget) passed by the House of Commons can be
delayed for twelve months, but cannot be rejected. This power is called a
suspensive veto in political science.

Further reforms were enacted under the House of Lords Act 1999,
which removed the automatic hereditary right of peers to sit in the Upper
House. Two hereditary peers, the Duke of Norfolk [The hereditary Earl
Marshal, who organises openings of Parliament, coronations and state
funerals] and the Marquess of Cholmondeley [hereditary Lord High
Chamberlain, who has a role in the openings of Parliament] retain seats
because of their offices of state Great Officers of State, and an additional
90 are elected to represent the other hereditary peers. Further reforms
have been contemplated but have not been passed into law; among the
proposals are removing hereditary peers and directly electing at least half
of the members of the House of Lords.

In addition to performing legislative functions, the House of Lords
also holds judicial powers: it constitutes the highest court of appeal for
most cases in the United Kingdom. The judicial functions of the House of
Lords are not performed by the whole Chamber, but rather by an Appellate
Committee of members with experience of high judicial office, who are
known as “Law Lords”. The House of Lords is not the only court of last
resort in the United Kingdom; in some cases, that role is fulfilled by the
Judicial Committee of the Privy Council. The Constitutional Reform Act
2005 will transfer the judicial functions of the Lords to a new Supreme
Court of the United Kingdom, but the provisions enacting the transfer
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have not yet been brought into force. It is understood that the Law Lords
are “resistant” and have yet to formally decide on a new location, away
from the Houses of Parliament: their present offices are “most agreeable”,
it seems, while possible new offices nearby in a re-modelled listed neo-
Gothic Middlesex Guildhall are being considered.

Bnpasa 10. Ilepexnadimb mexcm CYcniioHO-noaimuunozo niany
npo nanamy npedcmaenuxie CIIIA. 3eepnimob yeazy na epamamuuni
ma aexcuuni mpancpopmauii npu nepexaaoi.

The United States House of Representatives (or simply the House)
is the lower of the two chambers of the United States Congress, the other
being the Senate. Each state is represented in the House proportionally
by its population, and is entitled to at least one representative. The total
number of representativesis currently fixed at 435 by the Reapportionment
Act of 1929, though Congress has the authority to change that number.
Each representative serves for a two-year term and may be re-elected an
unlimited number of times. The presiding officer of the House is known as
the Speaker, and is elected by the members. The present House delegations
by state are shown in the article List of U. S. states by population.

The bicameral Congress arose from the desire of the Founders to create
a “house of the people” that would represent public opinion, balanced
by a more deliberative Senate that would represent the governments of
the individual states, and would be less susceptible to variations of mass
sentiment. The House is often considered to be the “lower house,” with
the Senate as the “upper house,” although the United States Constitution
does not use such language. The Constitution provides that the approval
of both houses is necessary for the passage of legislation.

Because its members are generally elected from smaller (approximately
690,000 residents as of 2006) and more commonly homogenous districts
than those from the Senate, the House is generally considered a more
partisan chamber. Many of the Founding Fathers intended the Senate
(whose members were originally chosen by the state legislatures) to be a
check on the popularly elected House, just as the House was to be a check
on the Senate. The “advice and consent” powers (such as the power to
approve treaties) were therefore granted to the Senate alone. The House
was granted its own exclusive powers: the power to initiate revenue bills,
impeach officials, and elect the President in electoral college deadlocks.
The Senate, however, can propose amendments to spending bills, try
impeached officials, and choose the Vice President in an electoral college
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deadlock. The Senate and its members generally have greater prestige
than the House since Senators serve longer terms (six years) in a smaller
body and (in all but seven states) represent larger constituencies than
Representatives.

The House meets in the south wing of the United States Capitol.

Bnpasa 11. Ilepexnadimo mexcm cycniibHO-noaimuuHoz0 naa-
Hy npo cenam CIIIA. 3sepnimv yeazy na pamamuyuni ma aeKcuvHi
mpancpopmauii npu nepexaaoi.

The United States Senate is one of the two chambers of the bicameral
United States Congress, the other being the House of Representatives. In
the Senate, each state is equally represented by two members. As a result,
the total membership of the body is currently 100. Senators serve for six-
year terms that are staggered so elections are held for approximately one-
third of the seats (a “class”) every second year. The Vice President of the
United States is the President of the Senate and serves as its presiding
officer, but is not a Senator and does not vote except to break ties. The
Vice President rarely acts as President of the Senate unless casting a tie-
breaking vote or during ceremonial occasions, so the duty of presiding
usually falls to the President pro tempore, customarily the most senior
senator of the majority party. Most often, the President pro tempore will
designate another member from his or her party to serve as presiding
officer for the day.

The Senate is regarded as a more deliberative body than the House of
Representatives; the Senate is smaller and its members serve longer terms,
allowing for amore collegial and less partisan atmosphere that is somewhat
more insulated from public opinion than the House. The Senate has
several exclusive powers enumerated in Article One of the Constitution
not granted to the House; most significantly, the President cannot ratify
treaties or, with rare exception, make important appointments (most
significantly ambassadors, members of the federal judicary, including the
Supreme Court, and members of the Cabinet) without the advice and
consent of the Senate.

The Framers of the Constitution created a bicameral Congress out of a
desire to have two houses to check each other. One house was intended to
be a “people’s house” that would be very sensitive to public opinion. The
other house was intended to be a more reserved, more deliberate forum
of elite wisdom that represented the state legislatures. The Constitution
provides that the approval of both chambers is necessary for the passage
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of legislation. The exclusive powers enumerated to the Senate in the
Constitution are regarded as more important than those exclusively
enumerated to the House. As a result, the responsibilities of the Senate
(the “upper house”) are more extensive than those of the House of
Representatives (the “lower house”).

The Senate of the United States was named after the ancient Roman
Senate. The chamber of the United States Senate is located in the north
wing of the Capitol building, in Washington, D. C., the national capital.
The House of Representatives convenes in the south wing of the same

building.
Bnpaea 12. 3pooimv nogidomienns na memy:

1) Manara npeacrasuukis CIIIA ta Bubopu /10 majatu mpejcTaBHU-
KiB.

2) Cenar CIITA ta BH6OpU 10 CEHATY.

3) Mapaament Benmkobpura#ii: icTopist Ta Tpaauiiii.

4) IManara mopais BeaukobpuTaHii: MUHYJIE Ta CHOTOICHHS.

5) Binbma tema.

Bnpasa 13. Bukxonaiime enpagy na nepexnao adcoaomHux KoHc-
mpyxuii. Pozensnvme npuxaaou ma eusnaime munu 36’a3Ky 6 Hagee-
denux npuxnadax. Ckaadimv eaacui 5 npuxnaois.

OcKiIbKY 111 TIepeKIa oM KOHCTPYKILii ¢ po3ymiTut BOip rpama-
TUYHUX 3aCc00iB JJIsI HAHTIOBHOIIIHHOTO MTepelaBatHs il 3MICTY, epeKIaj
abCOMOTHUX KOHCTPYKINN 3aJIeKUTh TOJOBHUM YMHOM BiJl XapakTepy
CUHTAKCUIHOTO i CMUCJIOBOTO 3B’SI3KY 1IHOTO 3BOPOTY 3 TOJIOBHOIO YaCTH-
HoIo peueHHs. [leit 38’130k Moske OyTH 0OCTaBUHHUM, O3HAYATbHIIM, I10-
SICHIOBAJIBHUM 1 TPUEHYBATbHUM.

Ilepeknax aGCOMOTHUX KOHCTPYKILii

1. General strike spirit began to run like wildfire, one local union after
another endorsing the proposal of a complete tie-up. 3aknuk go 3arajb-
HOTO CTPAITKy ITOMIMPUBCS SIK JIiCOBA MOXKeEKa BCIEI0 KPATHOTO: O1HA TIPO(d-
Ccrijika 3a iHIIOMO TPUEAHYBAIKCS JIO PillIeHHS PO TIOBHE MPUTTHHEHHST
poboru.

2. He stood, his head bent. Bin cTosB, 0mycTHBINYT TOJOBY.

3. He stood, his eyes fixed on his friend. Bin crosBs, Brynusimmcs mor-
JI/IOM Y CBOTO TOBApPUIIIA.
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4. The dance broke up, the couples hurrying to their seats. Mysuka
MPUITUHWUIIACS, 1 TAHITIOIOUI TTAPW KUHYJIUCS 10 CBOIX MiCIIb.

5. The lamp was quickly and widely adopted, Davy himself refusing
to take any royalties for what he regarded as his gift to humanity. Jlamma
NTBU/IKO 3aBOIOBAJIA IIPOKE BU3HAHHS, ajie caM JleliBi BiIMOBJISIBCS TIPU-
fiMaT Gy Ib-sIKi OYeCTi, BBAsKAOYH ii CBOIM [MOAAPYHKOM JIFOICTBY.

Bnpasa 14. Buxonaiime énpasy na nepexnad eninmuunux Komc-
mpyxuii. Pozenanvme npuxnadu ma eusnaime munu 36’°a3xy 6 nase-
denux npuxaadax. Cxaadimo eéaacui 5 npuxnadis.

EnxinTudHi KOHCTPYKINi 3 MIEMPUKMETHUKOM MUHYJOTO 4Yacy i cro-
JyYHUKaMu when abo if 3BUYaiiHO HepesaloThCst MOBHUMU I APSIHUMM
PEYEHHSIMH, OCKIJIBKU 3BOPOT i3 JIEIPUCTIBHUKOM Oy0yuu € apXaiuHuM i
KHUKKOBUM:

1. When asked about the situation in North Africa, he answered that
the government were considering it. — Koz iforo sanuranu mpo crano-
Butiie y [liBuiuniii Agpwuiti, BiH BifiMOBIB, 10 YPsI/I PO3IJISAIAE 1€ TUTAH-
HSL

2. Mr Nelson (Labour) said if elected he would support the workers’
wage demand. — Jleiibopuct HebcoH 3asdBUB, 1110 AKIIO HOTO 06€pyTH,
Bil Oyze MiATPUMYBaTH BUMOTY POOITHUKIB IIPO MiABUILEHHS 3ap0o0iTHOI
TLTATH.

3. When shot, Mrs Doran was apparently taking a walk. — Micic [To-
pas 6yJs10 BOUTO, 0YEBH/IHO, T1i]] YaC IPOTYISTHKH.

4. When asked, he said he was planning to visit the USA. — Ha moc-
TaBJIieHe 3allUTaHHs BiH BiANOBIB, 1110 306upaeTbes Bigsizatn CIITA.

5. The tribunal’s decisions, when arrived at, reflected the opinions of
the members. Pimenns, npuiitsti TpubyHanioM, Bigo6pasmim JyMKy Horo
YJIEHIB.

6. Questioned about his reaction to the announcement, he replied...
— Kouu fioro 3anuranu, 1o BiH [yMa€ Ipo 1110 3as1BY, BiH BiIIIOBIB...

7. Textile Pay Rise Asked. — Bumoru TeKCTHIBHUKIB PO I IBUILEHHS
3apobiTHOT TIaTH.

Bnpasa 15. Buxonaiime énpasy na nepexnao nacusHux KOHCmpyx -
uiii. Ilpoananizyiime npuxaadu ma cxkaadimo enacki 5 npuxaaoie.

Ko mipu mepexiazi yKkpaiHChKOIO MOBOIO MOKHA ab0 30eperTu Ta-
cuBHY (hopmy, a60 3aMiHUTH ii aKTUBHOIO, BasKJIMBO 3HATH, YUM came 00y -
MOBJIEHE BJKUBAHHS TACUBHOI (hOPMU B aHTIIHIChKOMY OpuTiHam. AHAMI3
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BEJINKOI KIJIbKOCTI TIPUKJIA/IIB TTOKA3YE, 0 MMACUBHIN KOHCTPYKIlii B aH-
TJIICHKIF MOBI HAZIa€EThCS TlepeBara rOJIOBHUM YMHOM B HACTYITHUX BU-
MaJKax:

1).  Kxoau nemoxcuso abo nebaxiano 6KA3Yy6aAMU BUKOHABUSL Ol

“He will be well taken care of”, said Loomis.

“ITpo Topmna notypbyrotbca”, — ckaszas JIymic.

2). koA nompibHo nocmasumu K02ivHul HAzol0C Ha 06’ckmi, a e Ha
cy0’exmi Oii:

The problem has been studied by many English scientists.

[Tpo6iiema BuBYaacst GararbMa aHIJICbKUM BYEHUMU.

The amendment was rejected by the majority of the Security Council.

IMTonpaska OyJia BiaxuieHa OlIbIIICTIO ToJ0CiB YieHiB Pagu 6e3nexu.

[HKO/IM TAacWBHI KOHCTPYKINII CIAYTYIOTh OTHOYACHO /[BOM BKa3aHUM
LiJIsIM: 1 10006 TIOCTAaBUTH Y TIEHTPI BUCTOBJIIOBAHHS 00’€KT ii, 1 11106 MOsK-
Ha 6yJIo He BKasyBaTu cy0’ekTa [ii.

3).  koau nompi6éno séepezmu yinicnicmy niomema 6 peuenui:

He rose to speak and was warmly greeted by the audience.

Bin Bcras, 06 B3STH CI0BO, i IPUCYTHI TEILIO IPUBITAJIH iT0OT0.

[Ipn mepexsazi ykpaiHCHKOIO MOBOIO HEMAa€ Hi MOKJIMBOCTI, Hi He-
o6xigHocTi Hamaratucs 30epiraté €AUHUI IiAMET y IbOMY MPUKJIALL
nonBittHOTO KepyBaHHsA. CIri/l 3a3HAYNTH, 1110 BUKOPUCTAHHS TTACUBY TIPU
MO/IBITHOMY KepPYBaHHI € /{y’Ke XapaKTePHUM i TIOIMTUPEHUM SIBUTIIEM B aH-
TJIIMCHKIN MOBI. B yKkpaiHChKill MOBI Take He JI0MyCKAEThCS.

This conspiracy against peace was hatched in and directed from

London and Washington.

[Is1 3MoBa nipotn Mmupy, BuHoieHa B Jlononi Ta BamuarToHi, 3xiiic-
HIOBaJIaCs i iX KePiBHUIITBOM.

4). Y paseonoeiunux 360pomax, moomMO 36’I3aHUX CIOBOCNONYYEH-
HAX, 1 Y CIMIUKUX BIILHUX CLOBOCHOIyYeHHsx. B aHIIiChKi MOBI € 1INt
P dpaseosoriyHNX 3BOPOTIB 3 /IIECTOBAMHA Yy TACUBHOMY CTaHi, HAllpu-
KJTAJI:

He was wined and dined.

oro Tero mpuiimam.

More sinned against than sinning.

Ckopire kepTBa, Hi’K 3JI0UITHEITb.

ITpu mepekani HieciIiB y MAaCUBHOMY CTaHi HEOOXiJHO BpaxoBYBaTH
HeoOXiHiCTb BU0BOI ArdepeHiialiii:

Sixty years ago Oklahoma was called Indian territory.

17



(KoHTekcT 1migKasye, 1o IpaBUIbHIM IepekaagoM Oyae abo mepiiuii
a6o Apyruii BapiaHT.)

[TicTmecar pokiB Tomy OkiIaxoma Ha3WBaJach iH/[IAHCHKOIO TEPH-
TOpilo.

abo

[licTnecar poxkiB Tomy OkJIaxoMy Ha3WBaJM iHIAHCHKOI TEpU-
TOpi€lo.

Bnpasa 16. Buxonaiime énpasy na unienyeanns ma 06’conanms pe-
yenwv. lpoananisyiime npuxaaou, nepexnadimo pewenns ma ckaadimo
5 eaacnux npuxaaois.

HeobxigHo pospisHsTi 30BHiNHE | BHYTPIiNIHE po3dsieHyBaHHs. [Ipu
30BHIIIHBOMY PO3UJIEHYBAHHI OJIHE PEUEHHS OPUTIHATY TIEePETBOPIOETHCS
y TiepekJiazi B iBa abo KibKa pederb. [Ipu BHYTPITHHOMY PO3UIEHYBaH-
Hi IPOCTe peyeHHsI OPUTIHAIY 3aMiHIOEThCS cKaaaHuM. [Ipu nepexnazi 3
AHIIIACHKOI MOBU HabaraTo 4yacTillle JOBOAMTHCS BAABATHCS 10 PO3UJIE-
HYBaHHs, HiXK 710 00’ €iHaHHS pedeHb. 1le T0sSCHIOEThCS TIeHTpaji30BaHic-
TIO CTPYKTYPU aHTJIICHKUX PEUYEHD.

1. The danger of flooding is believed to be over. — € migcraBu BBaka-
TH, 1[0 HeOe3MmeKa MOBEHI MUHY.TA.

2. They saw the whole town shattered to a heap of ruins. — Bonu 6a-
YUJIH, SIK I[iJIe MiCTO 1TepeTBOPUIIOCS y PYiHU.

3. Your having been ill makes no difference. — Te, 1o Bu Gysiu xBOpi,
HIYOTO He MiHSIE.

Hepexnadimo peuenns.

1. And here at times, when his mother’s father’s financial difficulties
were greates, they would be found thinking, or as Asa Griffith was wont
helplessly to say at times, praying their way out, a rather ineffectual way,
as Clyde began to think later. (Th. Dreiser, An American Tragedy)

2. Thousands of Algerians tonight fled from the “dead city” of
Orleansville after a twelve-second earthquake had ripped through Central
Algeria, killing an estimated one thousand one hundred people.

3. The Chartists had not planned to assemble in arms on Kennington
Common. Or march thence to the Houses of Parliament.

4. We were overjoyed — there was about a week to go — until we saw
the “premises”. Our faces fell, our hearts sank.

5. Once again the choice opens before the people. But it is no longer
1918. Nor is it 1938. The whole balance of forces is profoundly changed.
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Bnpasa 17. Buxonaiime énpasy na nepexnao Qppazeonoeizmie. Pos-
2J1AHbME NPUKAAOU MA CKAA0IMb N0 5 61ACHUX NPUKAAOIE HA KONCHY
epynny paseonozizmis.

3 TOYKM 30py TepekJaay (paseosioriuHi 3BOPOTH — TMPUKA3KHU Ta
MPUCJTIB’ST — 3PYYHO PO3MIJIUTH HA 3 TPYIIH.

[lo mepioi rpynuy HaseXaTh TakKi MPUCIIIB’S Ta TIPUKA3KH, SIKI TOBHIC-
TIO CITIBIAAAI0Th 3 YKPATHCHKUMU — SIK 32 3MIiCTOM, TaK i 32 (opMoI0, T0O-
TO 32 OMICYBaHUM 06Pa3oM a00 CKJIAOBUMU KOMITOHEHTAMIL

All that glitters is not gold. — He Bce Te 30510T0, 1110 GIUMINATD.
As a man sows, so shall he reap. — Sk mocier, Tax i ITOKHEII.
New brooms sweep clean. — HoBa MiTsia To-HOBOMY MeTe.

Taxi TpUKa3Ky Ta TPUCIIB S, IKi MOBHICTIO CIIBMIAZAIOTh ¥ PI3HUX MO-
BaxX, MafOTh CBOIM JIKEPEJIOM 3arajJlbHUI MTPOTOTHUIT i YACTO € KAJIbKOIO 3
IperbKoi abo JIATHHCHKOT, PiIiiie 3 HITUX MOB.

[lo mpyroi rpynu HajeskaTh MPUCITIB S 1 TPUKA3KH, STKi CITiBITAJ[al0Th 32
3MICTOM, aJie He CIIBIaJaioTh 3a 00pa3soM, SKUH JIEKNUTD B IX OCHOBI:

Too many cooks will spoil the broth. — ¥ cemn msampox auts Ge3
HOCa.

As well be hanged for a sheep, as for a lamb. — Cim 6ix — oauH oaBiT.
Cim cMepTsiM He GyTH, @ OIHOT He MEUHYTH. Pa3 K031 cMepTbh.

To buy a pig in a poke. — KynmuTu koTa B MiTKy.

[Ipn mepexsami Taknux ¢pas3eosOTITHUX OJAWHUIL PEKOMEHIYETHCS
KOPUCTYBATHCS caMe TaKUMMW BiMOBITHUKAMMY, SIKi 3aKPITTUINCS B MOBI,
OCKIiJTBKH TTPU 1X MePeKTaIi epekTazad TOBWHEH MPUTPUMYBATHCS TIPUH-
[UTTY TIePeKJIAZy Y0TOCh 3BUYHOTO TAKUM K€ 3BUYHUM. Y MPOTUBHOMY
pasi mpukaska abo TPHUCIIB'S BUKJIUYE Y YATaYa BPasKCHHST YOTOCh He-
CTIO/IIBAHOTO Ta OPUTIHAIBHOTO. TOMY aHTJIICHKY TTPUKA3KY

At a snail’s pace. — Ax na eonax.

He MOKHA TIepeKJIaIaT:

Is weudxicmio pasiuxa.

[lo TpeThoi rpynn HamexkaTh MPUKA3KW Ta MPHUCTIB’S, SKI He MaiOTh
BIZIMOBIHUKIB B YKpaiHCHKIll MOBI Hi 3a 3MicToM, Hi 3a 06pasom. Bouu
MePEKIafaloThest a60 OMKUCOBO, ab0 3a JOMIOMOTO TIPUKA3KH, CTBOPEHOT
TIepeKJIaIaueM.

Little pitchers have long/ wide ears. — [liTu JIT0OISITH CTyXaTH PO3MO-

BU fopocynx. B Manux miTell BesmKki Byxa.

Ax mpuKIIaz BAAIOTO BiITBOPEHHS TPUKA3KH Y TIePEKIajli MOSKHA HABECTH
AHTIMCHKIH Tiepexa/] Takoro Mictist pomany JI. Toscroro “BoitHa  mup”™:
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Epema, Epema, cuen GbI ThI I0Ma, TOYMI CBOM BepeTeHa. — Jerome,
Jerome, do not roam, but mind spindles at home. (Ilepexnan A. i
JI. Mon)

Bnpasa 18. Ilepexnadimo peuenns, eusnauuewu, 0o K020 yk-
PpaincvKo20 caoea caid sacmocysamu mpancopmauito zenepanizauii
(6 aneniticokux nepexaaoax 0opeuno 6xcumu ooHe i3 CJiie Wmupoxoi ce-
Manmuxu entity, unit, affair).

1. CiBpoGiTHUKHM KOPIOpAIliil He HeCYTh 0COOMUCTOI BIAMOBIAIBHOCTI
3a il Kopropallii gk opuauuHoi ocobu. 2. BiH cTBepmKyBas, 10 AJs
HOSICHEHHS BCiX 3MiH TOTPIOHO BiAOBiCcT Ha 2 3aNUTaHHS, OB’ A3aHi 3
IBOMa TpuynHaMu: 1) MaTepiaabHOIO TPUYMHOI0 — 3 YOTO CKJIAIAETHCS
piy, Ta 2) GOpMaILHOIO IPUUNHOI0 — (POPMOIO, Ky HaOyBac pid, 10 3Mi-
Hioetbes. 3. Besnepeuno, CepensemMue Mope 3ajmiiaiocs OijIbll BIlizHA-
HUM YTBOPEHHSIM, Hi3k EBPONENChKUNT KOHTUHEHT, ax 10 X VI cTopivysi.
4. TTs Tedist pobuTh ATTAHTHIHUN OKeaH 1K (hisudHE yTBOPEHHS BiAMiH-
HuM Biz inmux. 5. Y 1977 poui Konrpec cxsanus mnan /xxummi Kaprepa
po 06’eTHAaHHS PI3HUX TIPOTPAM UBLILHOT 000POHK Ta PISHUX MPOrPam
3 Ha/I3BUYAMHWX cUTYyalliii B ogua oprad — Menepasbhe yrpaBJIiHHS 3
Ha3BUYalHUX curyalliil. 6. HampukiHIi cTosiTTss KyOMHChKa JiTepaTypa
cTajia KyJBTYPHUM SBUIIEM, sIK€ ICTOTHO Bi/IPI3HAIOCS BiJl iCTTAHCHKOI JIi-
Teparypu.7. BataiboH — 11e OCHOBHMIA IMIAPO3ALT Y CTPYKTYPI 30pOMHUX
CUJI, SIKUY BUHWK HapuKiaI X VI cT. Ak HatMeH i TaKTHIHWH 1T1/[pOo3-
min mixotu ta KinHoTH. 8. Ille B iHIMMX CyCHiTbcTBAX PO3TYYEHHS — II€
MepeBasKHO eKOHOMIUHA CITPaBa; 3BMYANHO, T1€ TIOBI3aHO 3 TOBEePHEHHSAM
TIATESKiB, 3POOICHIX T/l YaC BECIJIIA.

Bnpasa 19. Ilepexnadimv peuenns, 6xcuearouu mpancdopmayio
Memadopu3zauii diecosa-npucyoxa iz 3acmocy8aHHAM 6 AH2JIUCHKO-
MY peuenni Hexncueozo azenma-niomema.

1. Micry HeoOXxizHe Besnke OyAIBHUITBO, 3aBASIKU SIKOMY €KOHOMI-
Ka orpuMae nomToBX. 2. Y 1996 pori nouyana aktusHo misitu [lep:kaBHa
KOMicis 3 IIiIHHUX TanepiB Ta donoBoro punky. 3. [lounnatoun 3 1960-x
POKIB, mapTist 37100y/1a HU3KY YCIIiXiB Ha JOAATKOBUX BUOOPAX 1 3aBIASKU
IbOMY 1i eJIEKTOPAT 3pic 0 OJHIET I'SITOT Bijl 3arajibHOI KiJIbKOCTI BUOOP-
1is. 4. Yepes nepeOyBamus pu Baagi GOPMYEThCSI aBTOPUTAPHUIL CTEpPeo-
tui. 5. B Ykpaini 1993 pik no4aBcst 3 eKOHOMIYHOI KPHU3H, 1[0 3 YACOM II[E
Oiabine noraubuaacs. 6. Y wiil raasi poOUThest crpoba AaTi MOSCHEHHS
TOTO, YOMY B OKPEMUX Bi[HOIIEHHSIM BeMKoGpuTaHist PO3TJISIIAETHCS SIK
noJliTiyHO GJ1aronosyysa kpaina. 7. ¥ mosuiii CIIIA crocoBHO mmajecTuH-
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i GyJId IOMITHI O3HAKM KOHCTPYKTHBHOIO cTaBjieHHs. 8. Uepes KBOTH
36imbirytoThes minm. 9. IouarkoBo BHacaifok aBapii Ha TAEC sarunysio
32 ocobu. 10. Aurio-dpaniry3pkoio yrogow 1786 poky OyJio MOKIageHO
Kpaii (haKTUUHIll eKOHOMIUHIl BiliHi MiXK IBOMa KpaiHaMu.

Bnpasa 20. llepexnadimv nybaiyucmurnuil mexcm, w0 cmocyemo-
¢ npobaem cnopmy ma 300pos’a. 3éeprimv yeazy Ha 0codAUOCMI
CMuJit0 ma euxopucmani npu nepexaaoi mpancopmauii.

Prescription Soccer

HOW SPORTS THERAPY HAS HELPED PATIENTS WITH
SEVERE MENTAL ILLNESSES
By Barbie Nadeau Newsweek

Jan. 18, 2007 — Sports therapy has long been considered helpful for
those suffering from conditions such as post-traumatic stress disorder,
abuse, amnesia and even shyness. But Italian doctors have taken this
often-marginal treatment a step further: they're using the highly strategic
game of soccer as part of a treatment plan for complex mental illnesses
like schizophrenia and depression. The physicians have found that it
helps with socialization, concentration and confidence building. It also
aids in breaking down the stigma of mental illness, say its coordinators—
especially in soccer-crazy Ttaly, where the game is as much a part of life as
pasta. How effective is it? Dr. Santo Rullo, a psychiatrist who has used
soccer therapy as part of a treatment program for more than 600 men
over the last 14 years, says its success can be measured by his patients’
reductions in medications and their return to their regular lives. “In the
beginning, it didn’t matter what time of day we scheduled games,” says
Rullo, a founding psychiatrist in the use of soccer therapy. “But now so
many patients are back at work or have other social obligations, we need
to work around schedules.”

Rullo is featured in a new Italian documentary that follows a soccer
season of Il Gabbiano, a soccer team whose players use sports treatment
to help in their battle against conditions that include schizophrenia,
depression, bipolar and multiple-personality disorders. The group practices
twice a week and travels across the country for league-style games against
similar teams. The documentary, called “Matti per il Calcio,” (“Crazy for
Soccer”) by Volfango De Biasi and Francesco Trento, premiered in Milan
on Jan. 16. Rullo spoke with NEWSWEEK’s Barbie Nadeau by phone as
he traveled to Rome from Milan with the 11 Gabbiano team.
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NEWSWEEK: How do you use soccer to help treat mental illnesses?
Rullo: Soccer is used for socialization in the treatment of many mental
illnesses. Since soccer is such a part of our national culture, it is a natural
way to help our patients touch base with their core and their backgrounds.
It gives them a sense of balance. All of our patients played soccer as
children and teens; many played in organized clubs. It is not a new sport
they must learn, it is almost inherent in them, and that is what makes it
such a useful tool. In many ways, it helps them return to the concept of
fun and play.

What forms of mental illness are best treated through soccer therapy?

Our patients are primarily battling depression, schizophrenia, multiple-
personality disorders and bipolar disorder.

What other sports work to treat mental illnesses?

Swimming has also been a very successful tool as part of an integrated
treatment plan.

Does the degree of the mental illness make a difference in how patients
respond to treatment?

In many cases, we have better success with patients who are more
deeply depressed. In other mental illnesses, it depends on the individual
and the level of medication and length of illness. Once soccer is integrated
into the treatment, it is invariably useful, but in many cases, it depends
on progress in other areas before we can implement soccer therapy and
guarantee a patient will be safe and get the most from it.

In the documentary, many of the patients you follow seem to be talking
about their illnesses very objectively in off-field interviews, almost as if
it’s not about them.

The thing everyone needs to understand about mental illness is that
those who have it are not always sick. It’s like a diabetic—the only time a
diabetic is obviously diabetic is when they have an attack or bad reaction.
Many mental illnesses work this way as well.

Many of the patients also talk about how, when they get out on the
soccer field, the voices stop or they feel normal.

This is precisely the benefit of soccer as a therapy. It is really the social
inclusion. The problem is that mental illness is almost always treated first
by exclusion. A group sport like soccer helps to facilitate the inclusion
of each member. The most important aspect of this program is that we
also make sure the patients have information about their illness, that they
are aware of their own limitations and fully understand the parameters of
their illness, when possible
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Bnpasa 21. Ilepexnadimv nydaiyucmuunuil mexcm, wo cmo-
cyemvca npobaem cnopmy ma 300poe’s. 3eeprimov yeazy Ha 0co6 -
AuU6OCMi CMuA0 ma euKopucmani npu nepexiadi mpamncgopma-

uii.
Fighting the ‘Wrong Plaque’
THE AUTHOR OF THE ‘SOUTH BEACH DIET” BOOKS
IS URGING THE PUBLIC AND DOCTORS TO RETHINK

TREATMENT FOR HEART DISEASE—FOCUSING MORE
ON PREVENTION THAN STENTS

In “The South Beach Heart Program: The 4-Step Plan That Can Save
Your Life,” published Wednesday, Dr. Agatston says America’s health-care
system relies too heavily on expensive invasive procedures—the “plum-
bing” model of cleaning out arteries after they’re clogged. He outlined his
case for prevention to NEWSWEEK’s Julie Scelfo. Excerpts:

NEWSWEEK: When most people think of coronary-artery disease,
they imagine plaque building up over time in an artery until the hole is
so tight it needs to be bypassed or opened with stents. Is this wrong?
Dr. Arthur Agatston: That’s the “plumbing” model and it’s what I learned
in medical school—that the arteries are like pipes and the plaque builds
up like sludge until the pipe is completely blocked. It turns out that view
is completely wrong. Instead, the plaque or sludge really develops like a
little pimple in the vessel wall, but instead of filing with pus, it fills with
cholesterol. Blood flow remains normal until the plaque “pimple” ruptures.
The body’s healing process includes creating a blood clot, and if the clot is
big enough, it suddenly blocks the artery.

Is that a heart attack?

Yes, that’s what a heart attack is. The clot blocks the artery, and the
heart muscle can no longer get blood and oxygen.

So does this mean stents and bypass surgeries are the wrong treatments
for coronary-artery disease?

The logical response to the “plumbers” model of the heart was opening
thevesselsbefore thesludge closed theartery 100 percent. For cardiologists,
the holy grail was to find arteries that were 70 percent blocked and to do
something. What we realize now is those spots we are opening with stents
are not the soft plaque pimples that are actually killing us. Instead they are
spots where plaque ruptured and healed without ever blocking the artery
completely. The healed plaque do not progress to cause heart attacks.
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Instead, it’s those “pimples” that are like little ticking time bombs because
they blow up suddenly and cause a sudden and devastating blockage.

So what’s the solution?

The solution is better diagnosis of who’s harboring these little ticking
time bombs and then treating aggressively with diet and exercise chan-
ges and medication. Non-invasive imaging like heart scans will generally
show plaque years before you have a heart attack or stroke. If you are
45 years old and heading for stroke in 5 or 10 years, you will already have
plaque in the vessel wall.

Bnpaea 22. Mlepexnadimo nybaiyucmuunuii mexcm, wo cmo-
cyemvcsa npodem cnopmy ma 300po8’s. 3eepHimov yeazy Ha 0coo -
AUBOCMI CIMUNIO MA BUKOPUCMAHI NPU nepexaadi mpancpopma-

uii.

Nap Time for Aging Boomers

It’s never too late to start living a healthy life. Our Harvard doc on the
challenges of growing older.

By Dr. Harvey Simon Newsweek

Jan. 15,2007 issue — Philippines: As I get older (I'm 50), I notice I like
to take afternoon naps. Is this normal? I exercise regularly, eat well and
am not overweight.

Dr. Harvey Simon: Daytime sleepiness can result from insufficient
nighttime sleep. Causes range from simply not devoting enough time to
sleep to medical conditions that impair the quality of sleep, including
restless-leg syndrome and obstructive sleep apnea. And in some cases,
daytime sleepiness can result from medical problems such as depression
or an underactive thyroid.

Fortunately, your situation sounds completely different. People who
are sleep-deprived feel groggy during the day and may fall asleep when
they least want to, at their desks or behind the wheel. Voluntary napping,
on the other hand, is not a sign of sleep deprivation, illness or aging. In
fact, a “power nap” can be helpful as well as enjoyable.

Federal researchers studied 200 airline flight crews that each conduc-
ted eight 9-hour transpacific flights during a span of 12 days. Half the
crews stayed awake as usual, while the others took 40-minute naps
in rotation. Napping was shown to improve subsequent alertness and
performance. Many studies of shift workers and other volunteers have
found that a nap as brief as 20 minutes can improve alertness, psychomotor
performance and mood. Naps, however, can produce problems of their
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own. One problem is grogginess and disorientation that may accompany
awakening from deep sleep. The second potential problem is nighttime
wakefulness.

To get the benefit of a quick snooze, plan your nap at a good time in
your daily sleep-wake cycle; for many people, sometime between noon and
4 p. m. is best. Don’t sleep too long; a 20- to 40-minute nap may refresh
you without keeping you up at night. And give yourself 10 to 15 minutes
to wake fully before you resume a demanding task.

Reno, Nev.: T am 47, have a body-mass index (BMTI) of just under 35
and have always struggled with weight. I am considering either a lap-band
or gastric bypass. Should I consider one over the other?

Your first question should not be which type of operation to have, but
if you should have a weight-loss (bariatric) procedure at all. According to
guidelines issued by the NTH, the best candidates are people with a BMI
above 40, or those with a BMI of 35 or higher who also have obesity-
related illnesses such as diabetes or high blood pressure. Patients should
have failed with other methods of weight loss and should be healthy
enough to undergo surgery without undue risk of complications. They
should also be committed to a lifelong program of a healthful lifestyle,
vitamin supplements and regular medical care.

Over the years, surgeons have developed two types of weight-loss
operations. Restrictive procedures create a small stomach pouch that limits
the amount of food a person can eat at one time. Malabsorptive procedures
bypass part of the small intestine so fewer calories are absorbed after a
meal. At present, most bariatric operations are performed through
laparoscopes, and two procedures are most common:

Gastric banding is a restrictive operation. In the popular lap-band
procedure, doctors place a silicone band around the upper part of the
stomach. The band is connected to a port under the skin, so doctors can
adjust the band by injecting saline (salt water) through the port.

The Roux-en-Y gastric bypass creates a small, nonadjustable stomach
pouch and also bypasses part of the intestines. Because it combines features
of restriction and malabsorption, it produces faster and more dramatic
weight loss than the lap-band. But the lap-band has fewer complications
because it is a simpler operation.

Bnpasa 23. 3po6ims nogidomnenns na memy:

1) Cropr Ta fioro Mo3UTUBHUI BIJIUB HA 37I0POB’S1.
2) CyuacHi mieTn: iX MII0CH Ta MiHYCH.

3) Con miciis 06iay. Yu ne go6pe a1 300pOB’sa?
4) BinpHa Tema.

25



Bnpasa 24. Ilepexnadimo peuenns, 63cuearouu KoMnpeciio npu
nepexnadi (mpancopmyrouu yYxKpaincoki pewenHHs 6 aHIUUCLKUL
dienpuxmemnuxosuii, zepynoianvruil a6o inginimuenuii 36opom)

1. Yci muBisizoBaHi HAPOJAM HABYWJINCS 3aMMCYBATH B KOHCTUTYIIi1
CTaTTi, MO YHEMOKJIUBJIIOE TIOSBY B iXHill KpaiHi Tupana. 2. Bipa y Bury
CUJTy, IO TOTIOMATA€E JIIOJWHI MTPaBeHO JKUTH, MEPETYKYETHCS i3 3aK/Iu-
KoM XpHCTa TBOPUTH MOJIUTBY TAEMHO, 3aKPUBIIK 3a cOOOM0 ABEPi Bi
CTOpOHHIX ouelt. 3. TpeTs TeMa, MO BUIJINBAE 3 OTJISAY iCTOPil TEXHi-
KU — 1ie 30iJIbIIIEHHST Bard OCBITH. 4. APX€O0JIOTH Ta iCTOPUKU MUCTEITBA
MPOYUTAIOTH JIEKIlii, KOKHA 3 SKUX CYIPOBOIKYBAaTUMETHCSI TTOKA30M
ciaiais. 5. Y 1785 poui y ITopremyTi poaunoro micrepa :xua GyJio 3a-
CHOBAHO MAaWCTEPHIO, B AKiH MWIH (GopMy ST aHTIHChKUX MOPSKIB. 6.
[Tepmroro 1uBiMi3alii€o, sska PO3BUHYJIA CTPYHKY CHCTEMY MWTLIOMATII,
Oysia crapogaBus Iperis. 7. IIi gBa acnekTy HACTIIBKM TiCHO MOB’s3aHi
Mizk co6010, 110 TX He MOKHA BiJJOKPEMHUTH OAMH Bix ogHOrO. 8. B simoHCh-
KUX eHIuKomneisx B. pomenko mogaeThest Sk KIacHK STTOHCHKOI JIiTe-
paTypu i OTO TBOPH TIPe/ICTaBJIEHI B SIMOHCHKUX XPECTOMATIAX Ta aHTO-
sorigx. 9. Kepisauku ITPY, ki 3aBsxau Oy/iv BASYHUMU PU3HAYEHIIAMM
MIPE3U/IEHTA, 3AJUIIAIOTHCS Yy TIEPIITY Yepry “JIo/bMu KOMaHau” i Julie B
apyry — GescTopoHHiMU aHamiTHKamu iHdopmaliii. 10. Ines BuHUKIA B
MeHe, KOJIU 5T CIIOCTEPiraB OTo y CIIPaBi.

Bnpasa 25. llepexnadimv peuenns 3a paxynox 634CuU6AnH Y nepe-
Kaa0i “adeepbianviux diecnie” ma Komnpecii.

(Ipuknaza. JIMy3UH ynosiioHus xid i muxo 3ynuHUEcs Ha MOYATKY
JOBIOi aBTOCTpau, obcaxkenoi gepesamu. A limousine drifted shilently to a
stop at the foot of the long tree-lined driveway.)

1. MeHi Hakasajm ctatu OiJist CTIHU, a MOTil APYKUHI HAKA3aJIl CTATH
6iJist iBepeil IpuKoMipKa. 2. 3BUBAIOUYKCH Y TPYDax IIbOr0 HYJIbOBOTO IPO-
CTOPY $SIK YEPB'SK, 1 PyKaMu HaMaityBaB HeBuuMi pedi. 3. “O, Tak”, mBu/-
KO Bi/moBiya BoHa. “Tu Mir 61 ofpy KUTHC 1 cTaTh Garatum abo 5K MOKEII
3pobuTu cobi Besmki rporri cam.” 4. Toisx maB rymaoxk i 3ynuauscs. 5. Ha
BepxHill majy0bi JiaitHepa, KPEKHYBIIM, OB i 3aTOBOPUB I'yUHOMOBEIIb:
“Byub jacka, HoBizioMTe, YuM Bu 3aiiMaeTecs.” 6. IBaHy rpy6o qomomMorin
iBECTHCS HA HOTH 1 1I0TIM fioro peresbHO obmykanu. 7. Bona Hatucia
Ha JIeKiJIbKa KJIaBilll Ha TePMiHaJIi, i TPUHTEP, KIAI[HYBIIIH, OKUB, & TIOTIM
BU/IAB IJIACTUKOBY KapTKy. 8. Ilicsist HeBeTMuKOi 1ay3u rydyHOMOBEIb 3HO-
BY OKMB, KDEKHYBIIY, i 3aroBopuB. 9. [lotiM BoHa BifilipaBuiacst KomaTu
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i okomnamnacst 10 Topoxi, fie 3ynuaniacs Bianountu. 10. Oxexciii mepen
TUM, SIK TIPOJIOBKUTH, HA 3HAK 3TOJI KUBHYB T'OJIOBOIO.

Bnpasa 26. Ilepexnadimo peuenns, 63cuearonu deKomnpeciio uepes
doodasanns npuceiiHux 3auUMeHHUKIG.

(Ilpuxnad. Y pori B Hporo Gyaa monbka. He had his pipe in his
mouth.)

1. Bin mokJiaB pyk# y KHIIIEHi IITaHIB i MOTIM 3HEHAI[bKA HAXUJTUBCS
BIiepe/1. 2. Bikropis, BokasicTka rypty, cama 3 JIy1bKa, a ocBiTY oTpuMasa
B KuiBcbkomy yHiBepcuTeti. 3. 3 Ti€l MUTI BOHA BTpaTUJIA PUCYTHICTD
nyxy. 4. Ilicig Toro, Sk MaHiak BIapuB CYIEp3ipKy CBiTOBOTO TeHiCy
Mouniky CeJenr HoKeM, BOHA BCe IIe He MOyKe MiZHIMaTh PyKy, abu po3di-
cyBatu BoJioccs. 5. ITicist mpubyTTs 10 YKpaidnu HeJlerajbHi iMMirpaHTu
3BUYAIHO PO3UYUHIOITHCS Ha ii Ge3aMekHuX mpocropax. 6 Bromusiimch
BiJI mipHaHHs, a 1ie Oisiblie Bijl LyMOK, s JiekaB Ha ckessX. 7. Ha Bycrax
KpyTuiacs riurara 3 Bi6uii, ane s mpurpumas s3uka. 8. S1 magas Ha JiKKO
i ciaB 710 pauky, sik youtuii. 9. YecHo kaxyuu, st GyB TaK OIIeJIeNIeHH,
o BrpatuB roJiosy. 10. Pik moromy BUOOPIL 3aTBEpANIN HOBY KOHCTHU-
TYIIi10, 1[0 3MIITHIOBAIa OTO BJIA/Y 1 yCYHYJIa IePenikoiu Ha HOTOo MIIIXy
110 TIepe0OpaHHsL.

Bnpasa 27. Illepexnadimv 6iozpadiunuii napuc npo oony iz cyuac-
HUX 20718YOCHLKUX 3IPOK. 36epHimb Yeazy Ha 0COOIUBOCME CIMUIO.

Kate Winslet

English-born actress Kate Winslet grew up in a family of actors and
began performing for British television when she was thirteen. At the age
of seventeen, she came to international fame in Peter Jackson’s feature film
Heavenly Creatures. She followed that in 1995 with her role as Marianne
Dashwood in Ang Lee’s Sense and Sensibility. Winslet received her first
Academy Award® and Golden Globe nominations for her performance;
she won the BAFTA and the Screen Actors Guild Award.

In her next film, she co-starred with Christopher Eccleston in Michael
Winterbottom’s Jude, then starred as Ophelia in Kenneth Branagh’s
Hamlet. She then went on to appear as Rose in James Cameron’s Titanic,
opposite Leonardo DiCaprio. Winslet received her second Academy
Award® nomination for her role; at the age of 22, she had the honor of
being the youngest actress ever to be nominated for two Oscars®.

In 1997, Winslet starred as Julia in Hideous Kinky directed by
Gillies MacKinnon, and in 1998, she co-starred with Harvey Keitel in
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Jane Campion’s comedic drama Holy Smoke. She also starred in Philip
Kaufman’s period drama Quills, with Geoffrey Rush, Joaquin Phoenix,
and Michael Caine.

Winslet co-starred in the Richard Eyre production of Iris, portraying a
young Iris Murdoch. For her performance, Winslet received Golden Globe
and Oscar® nominations. She next starred in Michael Apted’s Enigma,
a spy drama about codebreakers during WWII, and The Life of David
Gale, with Kevin Spacey. Winslet then came to New York and dyed her
hair blue and orange for her portrayal of the quirky Clementine in Eternal
Sunshine of the Spotless Mind, for which she received Academy Award®,
Golden Globe, and BAFTA nominations for Best Actress. She went on to
star opposite Johnny Depp in Finding Neverland, which was named Best
Film of 2004 by the National Board of Review.

Winslet can currently be seen in All the King’s Men, opposite Jude Law
and Sean Penn, directed by Steven Zaillian. She finishes the year starring
opposite Jennifer Connelly in Todd Field’s Little Children and opposite
Cameron Diaz, Jude Law, and Jack Black in the romantic comedy The
Holiday.

Bnpasa 28. Ilepexnadimo Gioepadivnuil napuc npo 00Hnoz2o iz cy-
YACHUX 207I8YOCHKUX axkmopie. 3eéepnimb yeazy na ocobausocmi
cmuio.

Leonardo DiCaprio

Leonardo DiCaprio, a two-time Academy Award nominee, earned his
most recent Oscar nod for his portrayal of Howard Hughes in Martin
Scorsese’s acclaimed 2004 biopic The Aviator. For his performance in that
film, DiCaprio also won a Golden Globe Award for Best Actor in a Drama,
and received Critics’ Choice Award and BAFTA Award nominations. In
addition, he was honored with two Screen Actors Guild (SAG) Award
nominations, one for Best Actor and another as part of the The Aviator
cast, nominated for Best Ensemble. In 2004, DiCaprio was also named the
Actor of the Year at the Hollywood Film Festival.

Born in Hollywood, California, DiCaprio started acting at the age of
14. Following small parts on television, commercials and in films, he lan-
ded a regular role on the hit sitcom Growing Pains. His breakthrough
feature film role came when director Michael Caton-Jones cast him
in the coveted role of Tobias Wolff in the screen adaptation of Wolff’s
autobiographical drama, This Boy’s Life, in which DiCaprio starred with
Robert De Niro and Ellen Barkin.
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DiCaprio then starred with Johnny Depp in 1993's What’s FEating
Gilbert Grape, garnering his first Oscar and Golden Globe nominations
for his performance as a mentally handicapped young man. In addition, he
won the National Board of Review Award for Best Supporting Actor and
the Los Angeles Film Critics Association’s New Generation Award.

In 1995, DiCaprio had starring roles in three very diverse films,
beginning with Sam Raimi’s Western The Quick and the Dead, with
Sharon Stone and Gene Hackman. Continuing to challenge himself,
DiCaprio received praise for his performance as drug addict Jim Carroll
in the harrowing drama The Basketball Diaries, and then portrayed the
disturbed pansexual poet Arthur Rimbaud in Agnieszka Holland’s Total
Eclipse.

The following year, DiCaprio starred in Baz Luhrmann’s contemporary
screen adaptation of William Shakespeare’s Romeo + Juliet, for which he
won the Best Actor Award at the Berlin International Film Festival. That
same year, he joined an all-star ensemble cast, including Meryl Streep,
Diane Keaton and Robert De Niro, in Marvin’s Room, sharing in a SAG
Award nomination for Best Ensemble Cast.

In 1997, DiCaprio starred in the blockbuster Titanic, for which he
earned a Golden Globe Award nomination. The film shattered every box
office record on its way to winning 11 Oscars, including Best Picture, and
is still the top-grossing film of all time. He subsequently played dual roles
in The Man in the Iron Mask, and then starred in The Beach and Woody
Allen’s Celebrity.

DiCaprio gained his third Golden Globe nomination for his portrayal
of con man Frank Abagnale in 2002’s Catch Me If You Can, directed by
Steven Spielberg. Also that year, he starred in the drama Gangs of New
York, which marked his first collaboration with director Martin Scorsese.
DiCaprio most recently starred in Scorsese’s The Departed, with Matt
Damon and Jack Nicholson.

Bnpaea 29. Hanuwimv 6iozpadivnuii napuc a6o ece anznilicvbkoto
M06010 HA HaCMynHi meMu:

1. Ykpaiucokuii kinematorpad. [Tpobiiemu Ta JOCSITHEHHS.
2. 3ipka lonmiBymy. Iurpenientu ycmixy.

3. Ocobausocri pociicbkoro kinematorpady.

4. Biorpadiunuii HapuC Ha MOIO YITIOGJIEHY aKTPHCY.

5. “Ockap”. MunyJie Ta CbOTOIEHHS.
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Bnpasa 30. Ilepexaadimo peuenns. IIpu nepexnadi eusnauimo, uu
dopmu na ed abo ing € npuxmemnuxamu wu dienpuKMemHuUKamMu.

1. The peoples of the given area divide themselves into the following
groups.

2. Tt is my hope that this book may prove useful to the serious
student both through the great number of examples given and through
the new theories advanced here and there, more particularly in
chapters IV, X, XIT and XV.

3. Now we proceed to the more advanced and highly specialized
culture of Polynesia.

4. But as civilization increased, and it became necessary to use
single languages over wide areas, an immense number of languages
spoken only by small and obscure communities became extinct.

5. The relation of the written to the spoken language in English
has long attracted the attention of scholars.

6. If we analyse many famous poems admired for their philosophy,
we frequently discover mere commonplaces concerning man’s mortality
or the uncertainty of fate.

7. Another admired example of harakiri is that of a governor of
Nagasaki who in 1808 committed a suicide in the approved manner
because he was unable to detain and to destroy a British man-of-war
6 which had defied his authority.

8. Speech is a human activity, the product of long continued
social usage.

9. Samuel Rogers, one of the few poets undisturbed by the ideas of
the French Revolution, belonged more to the eighteenth century
than to the new age.

10. The latter part of this period, coinciding with the second half
of the sixteenth century, was a very disturbed time in Japan.

11. Among the latter (literary language) we find a decided
preference for the tone IT in words with unaspirated occlusives.

Bnpasa 31. Ilepexnadimo peuenns, zeepmairouu yeazy Ha npa-
eunbHuil 6ubip cnocody nepexnady memadopuunux ciie ma Ha mi yx-
PaincovKi c106a, AKi MONHCHA nepexkaacmu memagdoporo.

1. lesiki B6ayaay B HbOMY PATIBHMKA KpaiHM, SKUHI 3aJ1I3HOI0 PYKOIO
HaBejie MOPsANoK. 2. [edki kasaiu, mo BigdyBcesa BUTIK iHdopMaii 3 gep-
JKaBHUX oprais Oesmexu. 3. Yce cBoe xKuUTT odilepa g IPOBIB y 3aTiHKY
3aJ1i3HOI 3aBicy, 1110 po3/insiia €sporry Hasmii. 4. 1o 3a Bexmins! Ex, i,
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nypHe Tesist! Bona He s6upasacst BUXOAUTH 3a Hboro. 5. Kiou 10 mosic-
HEHH$ TaKOI MOBYAHKM MOKHA 3HalTH B iHIIOMY Jiucti. 6. st Toro, abu
Hallla eKOHOMIKa BYIKUJIAa, HaM MOTPIOHO BUPOOUTH B cOGi MIl[HY BOJIIO,
SIKy 1lle MAIOTh Hallli STIOHCHKI Ta HiMellbKi napTHepu. 7. [lnsa Bepasena
FOJIOBHUM OCEPE/JAM 0COOUCTOrO KUTTS € cBoboa. 8. Ile Bpasausuii ma-
POCTOK HaIIoro MalbyTHbOro. 9. 3MaE€ThC, 114 ies 3aXOIKIa ysBY IIpe-
suzerTa. 10. Yu XToCh yCBIZIOMIIIOE, IO Tle TaKe — 3aMOPO3UTH aTOMHY
€JIEKTPOCTAHIIIIO.

Bnpasa 32. Ilepexnadimo peuenns, npasuivHo 6UHAYUGWU Me-
MOHIMIuHI CI06a 8 HUX Mma adexsamHull Cnocio ix nepexnady.

1. Crapmit Mapkc 3acTapiB, ajie MOKJIMBa TOsIBA HOBOTO Mapkca 3
HOBOIO KoMOiHami€o igeil moOynoBu seMHoro pato. 2. Koxu mu migmu-
caJi IOKYMEHT, MEeHi 3alpoNoHyBaan OOKal He TMaMITaHChKOTO, a BUHA.
3. Ilicst 1pOTO MOTO PEUTUHT y KOPHUI0PaxX BIAAW MiABUIINBCSA. 4. Komm
3aKOHOZABCTBO 3 [[UX PI3HUX NUTaHb Oye mepenano 10 Konrpecy CIIIA?
5. Bin 3apo6iisie Ha npoxutTsa nepom. 6. Ile Gyia mo cyTi kiHoua KHUTA.
ABTOpKa UBUIIACS TOCTPUM OKOM JKiHKW. 7. S yTprMaB CaMOKOHTPOJh
MiJl TOCTPUM OKOM oJjirapxa. 8. Y HbOro Hemae /axy Hajl rojoBoio. 9. f
0COOUCTO 3HAKO COTHI UPEKTOPIB 1, HOBIpTE MEHi, GiIbIIICTh 3 HUX 3aP0O6-
Jisie cBiii 16 Bakkoro nparero. 10. Bona mobpa myuia.

Bnpasa 33. Illepexnadimo peuenns, 36epmarovu yéazy Ha NPAGUIb-
Huil 6ubip 6i0no6idnuKie aneailicokux ppaseonozizmie.

1. IIpore 3apa3 BubOpU BiKe 10O3a/y, i ypsil HapelTi HaJallTOBaHUI
nokJiacTu Kpail kKouduikry. 2. [losiTrku, HAaBITH Ti, IO HATOPi, 3MAETHCS,
IpaloThest BOTHEM OiJist CKUPTH Maiike HaBMucHO. 3. OcTtaHHiM ciabKum
MiclleM KOMaH/AM IIpe3ujicHTa € ii HeBIEeBHEHICTb Yy IMOBHIN MiATPUMIIL
aKTa MPe3uIeHTa CUJIOBUMHU CTPYKTYPaMu. 4. Ypsi/i HAMaractbcst 3poou-
TU rapHy MiHy IIpH IOTaHiil rpi. 5. € mamc, o y Hac y 2008 pori Gyae
HOpMaJibHa KpaiHa, SIKIIO JAEeMOKPATU BUYUCTATH aBri€Bi KOHIONIHI, SIKi
BOHU OTPUMAJIHN y cranuny. 6. Mu po3risiany micassBOEHHUN 1epiojt Ik
4ac, KOJIU MOXKHO OYJI0 MOKUHATY TIOAM HaIoi epemoru. 7. Take cras-
JieHHs1, Ge3IepedHo, 3auelnio 3a xuse Joneil y Kuesi. 8. Y uentpi iioro
PEKJIAMHOI KaMIIaHii JeKUTh HeBanuii cioran “Koneil Ha niepemnpasi He
MinsioTe.” 9. [l Ykpainu aBepi 10 TPaHCATJIAHTUYHOI CHiBIPY>KHOCTI
JIEMOKPATUYHUX KpaiH MU Tpumaemo Bigkputumu. 10. 3axiaHi nepskasu
MOBUHHI JIONOMOTTH 1TOKa3aTH TUM HapoziaM, 1110 B KiHIII “/eMOKPaTHYHO-
T'O TYHeJ0” € CBITJIO.
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Bnpasa 34. Ilepexnadimo peuenns, 36epmarovu yéazy Ha NPAGULb-
Huil 6ubip 610n06I0HUKIE anznilicbkux ppaseonozizmie.

1. TakuMm ymHOM, 32 TIIBTOpPa POKU ZI0 YEPTOBUX MPE3UAECHTCHKIX BU-
GopiB HalimoTy KHimre moJiTnaHe 061 muio B ictopito. 2. Takuii moso-
POT nmofiil nocraBus 6u “napriio Biaau” Nepej HaA3BUYANHO CKJIAJHUM
BuGopoMm. 3. BiH, 11 Hafis i omopa KJaHy, yOJIiYHO TABUIILYE TOJIOC Ha
CBOIX yYOPpAIIHiX COI03HUKIB. 4. U1 3yMiIOTb 0Jlirapxyl IOBepHYTUCH Y Be-
JIIKY TOMTHKY ? 5. Baiajia moBesta cebe Tak, HiOH BOHA OTOJIOCHIA 1e(OIT
3a BciMa CBOIMU 11epeBubopurMu 30608’ si3anHaMu. 6. [leski 3 Hux Gesre-
pPeYHO MalOTh HaMip 3aJUIIUTHUCS Ha MOJITHYHIN ciieHi. 7. He nuBHO, 1110
1el oJiirapx, BiZIOMWI CBOEIO 3/IaTHICTIO TTPOPAXOBYBATH HATepes, 3po-
6uB cTaBKy Ha HbOTO. 8. Bijnii 1iM OBHICTIO YCBIZIOMUB, MO BiIHOCUHU
3 Kuraem — 11e He 30BCiM Ta cdepa, e MoKHA HeoOauHO IMITPOBi3yBaTH.
9. MicreBi mpuBaTH3aTOPH TMOCTIIIAIOTH 3TOBUTH SKOMOTa GibIy prdy
y KamaMmyTHil Bozi. 10. KO X He CTBOPUTH MOKIMBOCTEH JIJIsT TIPUBAT-
Horo Gi3Hecy, Ha TIPOrpaMi MOKHA CMLJIUBO MOCTABUTH XPECT.

Bnpasa 35. Ilepexnadimb mexcm cycniivio-noaimuuiozo xapax-
mepy. 36epHims ysazy Ha surKopucmani mpancphopmauii.

Mrs. Clinton and Obama camps trade insults as campaign starts

The Democratic party’s presidential campaign got into full swing
on Monday with campaign staff for Barack Obama and Hillary Clinton
already indulging in sniping contests over the relative merits of their
candidates.

Campaign workers for Mrs Clinton, who on Monday signed the papers
to set up a presidential exploratory committee — the first step before
declaring a formal candidacy — made indirect attacks on the relative
inexperience of Mr Obama, who entered the race a week ago.

Democratic consultants said the campaign, which already includes
five other candidates, most notably John Edwards, the party’s 2004 vice-
presidential candidate, was shaping up to be the most intense and long-
running in the party’shistory.

Polls show Mrs Clinton leading by a wide margin among registered
Democrats. “Hillary’s Democratic primary support is climbing while
others are stalled or falling,” wrote Mark Penn, Mrs Clinton’s chief
pollster, in a memo. “She is not just strong, but the strongest in the field.”

Joe Trippi, who was campaign manager for Howard Dean, who almost
took the 2004 Democratic nomination, said both Mr Obama and Mrs
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Clinton had been bounced into declaring their candidacies early by the
strength of the other’s campaign.

George Soros, the New York-based billionaire, declared his support
for Mr Obama the moment the first-term senator from Illinois signed
the papers last week. Mr Soros, who has been one of the most generous
supporters of Democratic campaigns in recent years, gave Mr Obama the
maximum permitted individual donation.

“Both camps were watching the other sign up big-name donors in each
other’s cities [Chicago and New York] and realised there was no time to
lose,” said Mr Trippi, who is credited with running the most sophisticated
internet campaign of its day.

On Monday night, Mrs Clinton kicked off what she said would be a
running national “conversation” with voters via video weblink “about the
direction our country is taking”. At the weekend Mrs Clinton will make
her first visit to Towa, the venue of an early caucus in the Democratic
nomination early next year, where John Edwards is already the front-
runner. Mr Obama is ahead of Mrs Clinton in New Hampshire, the site of
the first Democratic primary.

All three leading candidates are planning to launch extensive online
operations to build campaign “netroots”, which is considered important to
their prospects. Mr Trippi, whose 2004 Howard Dean campaign attracted
650,000 internet supporters, says this time each will register millions.

“This is a completely different moment to 2004,” he said. “Then we
didn’t have nearly as many blogs, we didn’t have YouTube, or MySpace. It
is a safe bet that one of these candidates will be derailed by some obscure
video recording on a cellphone that will be posted on the web.”

But the most intense competition between the candidates is likely to
pivot around their Iraq war stances. Mrs Clinton, who last week returned
from a visit to Iraq with a plan to launch a congressional resolution to
“freeze” the number of US forces there at the January 1 level of 132,000, is
probably the most vulnerable.

Having voted in favour of the war in 2002, Mrs Clinton has the most
ground to make up among the party’s liberal base. Mr Edwards also voted
in favour but has since recanted. Mr Obama always opposed the war.
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Bnpasa 36. Ilepexnadimv mexcm cycniibHO-noAMu1H020 xXapak-
mepy. 36epHims Yyedesy Ha 6UKOPUCMAHT MPpaHCPopMayii.

Ministers agree to resume global trade talks

DAVOS, Switzerland (Reuters) — Major powers agreed on Saturday
to resume global free trade talks, suspended six months ago over their
deep differences, aware that there is little time left for a deal.

World Trade Organization (WTO) chief Pascal Lamy told journalists
that a Swiss-hosted meeting of some 30 trade ministers agreed the moment
had come to get “back to full-negotiating mode.” “I believe we are back in
business,” European Union Trade Commissioner Peter Mandelson told
Reuters after the discussion on the fringes of the annual World Economic
Forum gathering in the Alpine resort of Davos.

Launched in 2001 to calm an anxious world economy after the Sept
11 attacks and to ease poverty, the so-called Doha round all but collapsed
last July over the politically highly sensitive issue of farm trade.

Lamy called a halt to the negotiations, saying ministers needed time to
reflect. But recent bilateral discussions between the EU, the United States
and other key trading states such as Japan and Brazil, have indicated they
may be ready to make some of the concessions that Lamy has said are key
to a breakthrough.

A deal requires Washington to make deeper cuts to farm subsidies,
the EU and some leading developing country importers, such as India, to
accept lower farm tariffs and for developing countries as a whole to slash
industrial duties.

The WTO chief says what has already been agreed in five years of
negotiations amounts to more liberalization and opening of trade than
anything achieved in multilateral talks before.

Not only would this be lost, but the global trading system could suffer
a crisis of confidence if the Doha became the first trade round to fail, he
and other leading officials have warned.

CONCESSIONS NOW

“I think everybody is prepared to make concessions now in the interest
of gaining something far greater,” British Prime Minister Tony Blair told
CNN on Friday.

He said he expected the talks would be resumed after he spoke with
President Bush and German Chancellor Angela Merkel, whose country
holds the EU and G8 presidencies.
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Business groups around the world have also increasingly called on
their governments to strike a deal.

Butitisnot clear just how far the U. S. administration can go in offering
further cuts to a farm subsidy system that was created in the Depression
and costs some $20 billion a year.

Brussels is also under pressure from France, where presidential
elections are looming, and other big EU agricultural states not to give
more ground over tariff cuts.

Brazil’s Foreign Minister Celso Amorim told journalists that Brazil
was willing to be flexible in renewed talks so long as the United States and
Europe confirmed “big signals” on reforming farm trade.

“My impression is that they have leeway to move,” Amorim told
journalists, referring to U. S. farm subsidies. “I see a positive disposition,
but if they will come as far as we need that still has to be seen.”

“I think that by end March or the beginning April, some sort of
breakthrough should be there. How complete, it will be is difficult to say,”
he said, adding definitive numbers could be reached by the end of June.

The round risks years of further delay or collapse due to the June 30
expiry of Bush’s fast-track powers to negotiate trade deals.

Negotiators hope that if the WTO can come up with the outline of
a deal soon, the Democrat-controlled U.S. Congress might put party
politics aside and grant an extension of those powers. Without them,
negotiating becomes impossible.

Bnpaea 37. Ilepexnadimv mexcm cycnijoHo-noJMuMH020 Xapax-
mepy. 36epnims yeasy na euxopucmani mpanc@opmauii

Schmoozing To Save The World

DAVOS, SWITZERLAND

For good reason, climate change is the hot topic at this year’s World
Economic Forum. So forgive me for saying this: I'm tired of talking about
the weather. Don’t get me wrong. I recycle and I reuse. But there are other
pressing world issues.

One of the most unwieldy to solve is the struggle to control weapons
of mass destruction. OK, the U. S. didn’t find any in Iraq, but WMDs do
exists and terrorists as well as nations want to possess them. Last year,
North Korea tested a nuclear weapon, and Iran is aggressively pursuing
the Bomb. The notion that a terrorist group could get their hands on a
nuclear device isn’t far-fetched.
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Nonproliferation was the topic of discussion at a panel here, “Stopping
the Spread of Nuclear Weapons.” I tracked down one of panelists today,
Graham Allison, director of the Belfer Center for Science and International
Affairs at Harvard’s Kennedy School of Government. I asked him if the
possibility of nuclear terrorist attack was more likely now than the year
before.

The mood is positively giddy in some parts of this packed and frenetic
gathering of world leaders, business bigs, do-gooders and media. In
recent years, this world-class schmoozefest has been more of a bitchfest
on business, as big companies and their chief executives endured carping
from all sides for their collective errors and sins in the bubble and its
aftermath. That began to ease in Davos a year ago, and this week, a new
optimism seems to be taking hold: that Big Business is good, and that it
can help do good.

“There doesn’t seem to be that much to be upset about,” says Stephen
Pratt, chief executive of the U. S. consulting arm of Infosys, the India-
based outsourcing powerhouse. He almost misses some of the past conflict.
“There needs to be a little more controversy,” he says.

To some folks at this confab, even the planet’s most intractable problems
seem a bit less insurmountable this year--even fixable, if we devote enough
time and focus, and if governments step up to engage businesses to help
provide relief and solutions on various fronts (and let them earn a profit
doing it).

The upbeat feeling is reflected in a new survey of more than a
thousand chief executives that PricewaterhouseCoopers released here on
Wednesday. Some 93 % of the CEOs are confident about their revenue
growth prospects for the next three years, and among giants with more
than $10 billion in annual sales, almost 70 % are “very confident” about
their sales growth in 2007.

Hold on now: Naysayers at the World Economic Forum lament that
Iraq is a mess and strife in the Middle East is worse than ever; millions of
disenfranchised refugees live in limbo; the earth is baking in the confection
oven of global warming; we risk running out of oil before cheap alternatives
are ready; and the U. S. government, distracted by Iraq, and other powers
have made little progress in uniting to tackle these troubles.

Bnpasa 38. 3pooimv nosidomnenns Ha 00Hy i3 3anpPonOHOBAHUX
mem.

1) Bubopu npesugenta CIIA. TonoBHi ipeTeHeHTH.
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2) BTO Ta rosioBHi npobJemu.
3) 3aciganns B [laBoci. CBiT Ta IpoGJeMu ChOTOIEHHS.
4) BispHa Tema.

Bnpasa 39. IIpoananizyiime nasedeni npuxaadu 3axoHoMipHocmei
nponyckie (omissions) npu nepexaadi ma cknadimo 61ACHi 5 peueHd
ons imocmpauii.

[Ipu mepeksazi /Myid TOYHOTO Tepe/laBaHHS 3MICTY OPUTIHATY YacTo
HOTPiGEeH IIPOIYCK TOrO YU IHIIOrO ¢JI0Ba ab0 BUPasy, IO IIOSICHIOETHCS
HECTTBIIAiHHSIM 3aC00iB BUPQKEHHS ¥ PI3HUX MOBaX.

Ko #izeTpest Tpo MPOMYCK CJIiB Yy TIEpeKJIai, TO MAEThCS Ha yBasi
MPOIYCK TUIBKK MOBHO3HAUHKX CJIiB, 2 HE JOMOMIKHUX YU CIYKOOBUX.
Tak, He MOXKHa BBaXKATH TIPOIYCKOM TOM (haKT, 10 MU He TePeKIaTaEMO
JIOTIOMiKHI Ta HAMiBAOIIOMIXKHI fliecoBa. BoHu xou i He mepeKIaaloThbCs
OKPEMO, aJle 3HAXOAATH Te a00 iHIIe BUPaKeHHs IIPH IIepeKIai B 0OpaHiit
opwmi coBa. Hampuxmam:

I have read your book. — {I ipounTas Bairy KHIKKY.

(popma Present Perfect nepemana B ykpainchKiil MOBI JOKOHAHIM BH-
JIOM JTIECTIOBA)

He threw the door open. — Bin posunnus asepi.

(3HaYeHHsT aHAJIITUYHOI KOHCTPYKILI {0 throw open NepelacTbCs BiKN-
BaHHSAM cydikca po3-).

[ToBHO3HAUHI cI0Ba MPOIYCKAIOTHCS MPU TIEPEKIall Y TUX BUMAIKAX,
KOJIM B aHIJIIICbKOMY TE€KCTi BOHM HEOOXiAHI K eJIeMEHT CTPYKTYPH st
3B’513Ky OKPEMUX YACTHH, a B YKPATHCHbKOMY TEKCTi BOHU 3aliBi:

He received and answer to say/saying that his friend was coming to
see him. Bin orprMaB Bi/IOBi b, 1110 HOTO TOBapHII 30MPAETHCS BiABiaATH
ioro.

Six o’clock saw the President of the board enter his study.
PiBHO 0 HIOCTIiii TOI0Ba IPABIiHHS YBIiIIOB 0 CBOTO KaOiHeTy.

Y 6inpImocTi BUNaAKiB MOKIUBICTD (a IHKOIM 1 HEOOXiAHICTH) TIPO-
IyCKy CJI0Ba a00 HaBiTh KiNIbKOX CJIIB 3aJ€KUTh BiZl yMOB KOHTEKCTY, SKi
BXXKO TiJAI0OThCA y3aTaJibHEHHIO. [HKOJIM B TepeKai € MOKIUBUM
MPOIYCTUTH T[Ty CMUCJIOBY TPYILY, HATIPUKJIIAT:

In summer he usually wore a flannel suite that always creased in the
wrong places and never in the right ones.

ButiTky BiH 3BMuaiiHO X0AUB y (hjiaHeseBOMY KOCTIOMI 3i CKJIQJKaMU
3aBKIM He TaM, jie Tpeba.
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Bnpasa 40. Ilepexnadimb peuenns 3 oOienpuxmemuuxamu ma
dienpuxmemnuKosuMu 360pOMamu.

1. My station was in that part of the house which was appropriated
for the reception of books, it being my duty to perform the functions
of librarian as well as secretary.

2. Salmon, deer, roots and berries are the principal food of natives,
these being dried for storage.

3. In general outline the central tumulus may be regarded as
quadrangular, if we disregard a slight angle to the south. That taken
into account, its form is pentagonal.

4. There being no other choice, they decided to break through.

5. The Normans became the aristocracy in England of that time,
and the Saxons the degraded and servile class, the former speaking a
dialect of the French language, and the latter holding obstinately by
their own expressive tongue.

6. According to this view pottery is an invention made early in
man’s history at some definite time and place and from that centre of
origin all known cases of the use of pottery have been derived, it being
unthinkable, according to this view, that such invention could ever
have been made twice.

7. Many more of the most precious pictures having had to be
moved from the East part of the Museum to the air-conditioned rooms
on the West wing, it has been possible to bring up again into the rooms
adjoining the dome a considerable number of Ttalian Renaissance
pictures.

8. She is best in her short stories, for in the longer ones she is at
times very unequal, there being surprising differences in the worth
of both dialogue and character at different places in the same work.

9. The primary purposes for which language is employed being to
think clearly and to make oneself understood, most changes made
by the general will and collective intelligence are in the direction to
secure these ends.

10. In comparative lexicology we constantly see how the things to be
represented by words are grouped differently according to the whims
of different languages, what is fused together in one being separated
in another.
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Bnpaea 41. Iepexnadimo peuenns ma eusnauwimo mun 0ienpux-
MEMHUK08020 360pomy.

1. There were various novels among them, many being English
translations of Italian novels.

2. The other two bronze pieces have been a part of the open work
used as antlers, probably in the middle section. They are certainly
incomplete, with the upper end missing.

3. Many of the new compounds have come to Chinese by way
of Japanese, the Japanese having set themselves earlier than the
Chinese to assimilate the teachings of European science.

4. All the city (Madras) to the north of the old fort contains
the native quarters, and the business offices of the white men, but
the latter live to the south of the fort, their houses standing in large
gardens.

5. The origin of several of the names in “Hamlet” having been
explained in this section, we may as well note here some of the
others.

6. The monkey is regarded by the natives with superstitious
reverence, the power of walking erect and talking being ascribed to
it, and is esteemed a clever physician.

7. By the sixteenth and seventeenth centuries fur had become
Russia’s most important single item in foreign and domestic commerce,
Russian furs being prominent in the markets of both Europe and
China.

Bnpaea 42. Ilepexnadimo peuenns 3 zepynoiem Ha YKPAiHCobKy
MO8Y, BUKOPUCMOBYIOUU, e MONHCAUBO, NIOPSAOHE PeUeHHS.

1. He insisted on taking part in the conference.
. He insisted on your taking part in the conference.
. He insisted on being taken to the concert.
. I object to your discussing this problem now.
. We hear of his being appointed secretary.
. She insisted on a telegram being sent to his mother.
. I never thought of going there without you.
. They never complained of the conditions of their work being
too hard.
9. We spoke about including her in the list.
10. We spoke about her having been included in the list.
11.Nothing can prevent him from taking this step.

CO O U Wi
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12. Thave no objection to your smoking downstairs, but. please refrain
from doing so on this floor.

13.1 cannot accuse him of being lazy, but still he is rather poor
at his English.

14. She took a taxi for fear of missing her train.

15.He is in the habit of getting up very early and waking all his
family.

Bnpasa 36. Iepexnadimov peuenns. 3eepnimv yeazy na Qynxuii,
WO BUKOHYE 2epYHOTIL Y peuenHi.

1. He was always fond of visiting new scenes and observing strange
characters and manners.

2. He was educated at Oxford, and devoted himself to the study
of medicine, but his weak health prevented him from becoming a
physician by profession.

3. Travelling around the above-mentioned African countries I could
not help comparing their development with that of Tajikistan.

4. This book aims at acquainting advanced students of English with
the language as used by the best masters of contemporary English
literature.

5. It is worth noting in this connection that there are at least two
kinds of analysis practised by science.

6. In the United States after the October Revolution the volumes
of Mrs. Garnett’s translations of Chechov kept on appearing, and his
influence grew.

7. The Puritans were far from being the earliest among the English
colonists of North America.

8. Since then T have thought seriously of writing an article for your
magazine myself.

9. Anthropologists have been in the habit of studying man under
three rubrics of race, language and culture.

10. They proceeded very cautiously for fear of being caught.

11. All these communities relied mainly on hunting, fowling and
fishing.

12. Then asnow, sweet potatoes were the staple food. Eyrau complains
in one of his letters of having to eat them all day long.

13. The author regrets that the scope of this work precludes him from
giving in a popular manner the results that they have obtained.
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14. With one or two rare exceptions the novelists of the 19th century
never succeeded in drawing convincing men and women of the working
class.

Bnpasa 43. llepexaadimo peuenns 3 eepynoiarvHumu o6opomamu.

1. A good speaker, besides choosing appropriate terms from a wide
vocabulary, and besides being able to utter his thoughts with fluency,
uses correct sounds and employs proper intonation.

2. The volume differs from the previous in embracing a wider
range of subjects and in making considerably greater demands on the
intelligence and knowledge of the young scholar.

3. In addition to being both creative writer and critic he is also
a scholar.

4. Our eighth chapter is devoted to seeing the way in which this
classification corresponds to the geologic divisions of Pleistocene
time.

5. His output of dramatic work has been great, but it shows every
sign of having been thoughtfully and conscientiously carried out.

6. Prosper Merimee realised — as many authors following his
example have done since — that prose tales gain in tragic force by not
being told with obvious sympathy in the exuberant manner of other
Romantics.

7. According to the ancient story, Tantalus was punished for a crime
by being made to suffer from thirst and hunger, while water and fruit
were seemingly within his reach.

8. Arnold Bennet is interested not in philosophy, but in giving a
realistic account of the lives of ordinary people.

Bnpasea 44. Ilepexnadimo peuenns 3 eepynoiaivHumu 360pomamu.

1. Even those who by 1905 had recognized Shaw as the outstanding
British dramatist of his generation continued for many years
to question the likelihood of his taking a permanent place in
literature.

2. The question of the transition period is not principally a
question of the adoption of a new material — bone instead of stone,
but of the population going over to a new trade.

3. There are many new terms, some of which are in everybody’s
mouth, and are used by the man in the street without any suspicion
crossing his mind of their learned origin.
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4. We see that this word is an adjective from its having no
ending.

5. This fact is due not so much to the mammoth and rhinoceros
becoming gradually scarcer as to the change in the method of
hunting.

6. The “Importance of Being Earnest” (1895) is brilliant, but the
same fault lies here again in the character- drawing. Any speech in
the play might almost be directly transferred from one character to
another without the change being noticed.

7. The most important cause of a language splitting into dialects
is not purely physical, but want of communication for whatever
reason.

8. The fact that stone and silex had been abandoned, is, however,
not a sign of technical skill having fallen off.

9. The high quality of style has proved sufficient to give this work
a high rank amongst the Japanese classics, and has insured its
being handed down to our day as a most esteemed model for the
composition in the native Japanese style.

10. Without language there is no understanding among people, and
without understanding there is no chance of their being able to work
together.

11. Conditions of the time (end of the 18th century) led to the
need for quicker communication between the towns, and this
naturally led also to the literature being spread more quickly than
would have been possible before.

12. This is the main contradiction of capitalism which impedes
productive development, and even leads to productive powers being
used to destroy nations in warfare, instead of for lightening the
labour and increasing the material prosperity of mankind.

13. In view of this practice being frequent among primitive people
of the present (end of the 19th century), the above mentioned
“Package of bones” from the Grotte de Covillon gains immensely in
interest.

14. The distinguished German linguist H. Shuchardt, has in recent
years strongly insisted that similarities between different languages
need not always depend on the languages being related to one another
as French is related to Italian, but in some cases may be due to some
element common to mankind; in other words, some phenomena,
instead of being historically related may be primordially related.
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Bnpasa 45. llepexnadimo peuenns 3 empamuunumu KoHCmpyKuis-
Mu.

1. In reciting a passage of a light and humorous character it is by
no means unusual for a man with an average voice to have a range of
intonation of over two octaves.

2. Tt is this very silence of the poet that makes the verse all the
more eloquent.

3. Only in this last work does the author show what he might
have done, had he used his genius rightly.

4. These plays were not high either in their humour or in literary
worth, but they did represent a distinct advance towards regular
drama.

5. It was not the classics themselves as much as the works of Ttaly
and France above mentioned, which had so

important an influence on the poets to be presently considered,
particularly on Chaucer.

6. Fragmentary though our knowledge is of the total achievement
of the Greek sculptors, we need have no doubt that from what does
remain we can estimate quite accurately the full strength and weakness
of Hellenistic sculpture at any point between its origins and its
final decay.

7. The basis of man’s social activity is labour. Tt is in and through
labour that man first of all enlarges his perceptions and first of all
begins to use his brain to think — to form ideas and to communicate
them, to develop thought and language.

8. Inno wise inferior in importance to the art stations of Southern
France are those of Northern. Here, near Santillana del Mar is the
cave of Altamira, which has been not unaptly termed “The Chapel of
Palacolithic Art”.

9. However much the Emperor and the Crusader princes might
quarrel over their ultimate rights and the distribution of conquests
to come, there could be no dissension about the opening stages of
the campaign against the infidel.

10. These novels are by no means forgotten at the present day, and
might not improbably have a return of their popularity, which was
at one time great.

11. Tt is as our perceptions increase with increased activity and
social contacts that our ideas develop.
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12. It is not merely in particular places that we find a beautiful
effect; it is rather the continuous charm of his poetry, the sense of
harmony that runs throughout that makes us feel his greatness.

13. Hunting by means of surprise in the case of sleeping or exhausted
animals would also be practised — a means in common use with the
Bushmen, who have brought it to the height of perfection. Neither
is it impossible that the use of lasso, throwing-stick and snare was
known.

14. It also not infrequently happened that the people of this period
chose the suitable pieces of broken clay vessels and ground them into
knives.

Bnpasa 46. Ilepexnadimo nacmynni MOGHI jHcapmu ma nPoKoMeH-
mytime ix.

Cat and Mouse

A mouse is in his mouse hole and he wants to go out to get something
to eat, but he’s afraid there might be a big cat outside, so he puts his ear
by the opening and all he hears is “Bow Wow” so he thinks, “Well, there
can’t be a cat out there because there’s a big old dog”, so he goes out of his
mouse hole and is promptly caught and eaten by a cat, who licks his lips
and says “It’s good to be bilingual !!”

How to Make Money from Translation

A Mexican bandit made a specialty of crossing the Rio Grande from
time to time and robbing banks in Texas. Finally, a reward was offered for
his capture, and an enterprising Texas Ranger decided to track him down.
After a lengthy search, he traced the bandit to his favorite cantina, snuck
up behind him, put his trusty six-shooter to the bandit’s head, and said,

“You're under arrest. Tell me where you hid the loot or I'll blow your
brains out.”

But the bandit didn’t speak English, and the Ranger didn’t speak
Spanish.

Asluckwould haveit,abilingual lawyer wasin the saloon and translated
the Ranger’s message. The terrified bandit blurted out, in Spanish, that
the loot was buried under the oak tree in back of the cantina.

“What did he say?” asked the Ranger.

The lawyer answered, “He said, ‘Get lost, Gringo. You wouldn’t dare
shoot me.”
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Metallica and Mike Tyson

What is the difference between Metallica and Mike Tyson?
Metallica leaves your ear ringing, Mike Tyson leaves your ear in the
ring.
An American talking about his last travel:

“I like European food so I decided to Russia over there because
I was Hungary. After Czech’ing the menu I ordered Turkey. When T was
Finnished I told the waiter, Spain good, but there is Norway I could eat
another bite.”

Bnpasa 47. llepexnadimv nyoaiyucmunuil mexcm, wo Cmocy€emo-
ca npoénem nasuanns y CIIA. 3sepnimv yeazy na ocodbausocmi cmu-
0.

25 New lvies

THE NATION'S ELITE COLLEGES THESE DAYS INCLUDE
MORE THAN HARVARD, YALE AND PRINCETON. WHY? IT'S
THE TOUGH COMPETITION FOR ALL THE TOP STUDENTS.
THAT MEANS A RANGE OF SCHOOLS ARE GETTING FRESH

BRAGGING RIGHTS

By Barbara Kantrowitz and Karen Springen

Newsweek

Aug. 21-28, 2006 issue — You could call it a classic case of supply
meeting demand. A generation ago, elite schools were a clearly defined
group: the eight schools in the Ivy League, along with such academic
powerhouses as Stanford, the University of Chicago, MIT and Caltech.
Smaller liberal-arts colleges — like Williams, Amherst, Middlebury,
Swarthmore and Wesleyan — were the destinations of choice for
top students who preferred a more intimate campus. But in the past
few decades, the number of college-bound students has skyrocketed,
and so has the number of world-class schools. The demand for an
excellent education has created an ever-expanding supply of big and
small campuses that provide great academics and first-rate faculties.
The bottom line: that one “perfect” school need not break a student’s heart.
The colleges on the following list — the “New Ivies” — are beneficiaries of
the boom in top students. We selected them based on admissions statistics
as wellas interviews with administrators, faculty, students and alumni. In
some cases, admissions directors have also provided examples of “overlap”
schools — rivals for applicants to the colleges on our list.
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Boston College
Chestnut Hill, Mass.

Founded by Jesuits to teach the sons of Irish immigrants, BC today
serves 9,000 undergraduates and 4,500 graduate students. About 70
percent of the student body is Roman Catholic. The school’s growing
popularity among students from around the country has meant a
39 percent increase in applications in five years. “The greatest thing
about BC is that you have the opportunity to pursue your individual
passion or take electives,” says sophomore Carly DeFilippo of Madison,
Conn. Students appreciate the strong academics, but also seek out other
opportunities. That means wide participation in student government,
theater and intramural sports. High-profile alumni include actor Chris
O’Donnell and “Saturday Night Live” star Amy Poehler, who were both
onstage while at BC. Boston itself is also a major appeal; the campus is
about five miles west of downtown.

Carnegie Mellon
Pittsburgh, Pa.

A major national research university, Carnegie Mellon serves 5,500
undergrads and 3,000 grad students in seven colleges reflecting CMU'’s
academic diversity: Carnegie Institute of Technology (engineering), the
College of Fine Arts, the College of Humanities and Social Sciences,
the Mellon College of Science, the Tepper School of Business, the
School of Computer Science and the Heinz School of Public Policy and
Management.

Students have to apply to specific schools. Last year, CMU received a
record 18,864 applications and admitted 6,357. The drama program in the
College of Fine Arts has the most competitive admissions; engineering is
the most popular major overall, but business is catching up. Students laud
Pittsburgh. “We have all the amenities of a nice-sized city, but not the hustle
and bustle of a city like Chicago or New York,” says Mike Hall, associate
director of admission. CMU is known for fostering entrepreneurial spirit:
staff, faculty, students and alumni have created or spun off more than 170
companies from the university since 1995. That reflects CMU'’s sterling
academics; 15 faculty members and alumni are Nobel laureates. Overlap
schools: Cornell and MIT. Business students sometimes overlap with the
University of Pennsylvania, and music students with Juilliard and the
Eastman School of Music.
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Bnpasa 48. Hanuwime nyéaiyucmuuny cmammio Ha aHz iicoKii

MOGi, w0 cmocyemvca npobaem nasuanns ma oceimu. Obepimo na-
cmynHi memu:

Ui W N =

10.

11.
12.

Ta:

1) Haiinpectukwin vaBuasibhi 3akmaan CIITA. TIpobiemu cboToeH-
HI

2) YrpaiHCchbKa OCBiTa: TOCATHEHHS Ta HETOMIKH.

3) MAVIL. Tormsix y MaiiGy THE.

4) BinpHa Tema.

METO/IHYHI MATEPIAJIA 1IIOJO OPL: AHISAIIIT
IO3AAYJTUTOPHOI CAMOCTIHHOI POBOTH

1. IIutanus A1 CaMOCTIIHOTO ONpaIIOBaHHS.

. [lepexnaj oiHOYIEHHX HOMIHATUBHUX Ta iH(IHITUBHUX PEYEHb.

. Ilepexnaz xay3aTUBHUX KOHCTPYKITIIA.

. Ilepexnaz peyeHb i3 3ariepeyeHHSIMU.

. [lepeksaj peuenb 3 KOHCTPYKITISIMU JIOTIUHOI eMbasu.

. Ilepekiaj peyeHb 3 MOPIBHAJIBHUMU Ta TICEB/IONTOPIBHAIBHUMHU KOHC-

TPYKIIIMU.

. Ilepexnaz razeTHUX cTaTeil CBITCHKOI XPOHIKM Ta OMPAIIOBAHHA JIEK-

CHKH TaKUX CTaTei.

. Ilepexnaz crareii eKOHOMIYHOTO IJIaHY (€KCIOPTHO-IMIOPTHUX OTle-

partii) Ta orpaIioBaHHs TEPMIHOJIOTIi TAKUX CTATEN.

. Ilepexnaz mioBUX KOHTPAKTIB Ta ONPAIIOBAHHSA TEPMIiHOJOTII Ta

KOHCTPYKIIH TaKNX MaTepiaiBb.

. Ilepeknaj cycmiabHO-TIOMITUYHUX MaTepiaiB 3 MUTAHb MPaB JIOIU-

HU.

[epexsran cycrmizbpHO-TTOMITUYHUX MaTepiasiB €Bporieiicbkoro Coro-
3Y.

[lepexaz razeTHUX cTaTEl CYCIITbHO-TIOJITUYHOTO XapaKTepy.
[Tepexnaz nyOmiMICTAYHIX CTATE.

2. Bupasu 7151 caMoCTiiiHOT pOOOTH 3 AMCIMILTIHH.

Cucrema BipaB Mae 3ab6e3neunt OPMyBaHHS ¥ CBIIOMOCTI CTy/IEH-
1) BixmoBizHUX (HOHOBUX 3HAHB; 2) TEPMIHOJIOTIYHUX €KBIBAJIECHTIB 3

€KOHOMIYHOI Ta CyCHiJIbHO-TTOITUYHOI TEMAaTUKK; 3) 371aTHICTh BUKOHY-
BaTH NepeKJIaallbKi il Ha aBTOMaTu3Mi; 4) BiAIMOBIIHUX 3HaHb CTOCOBHO
nepekaay hpasoBUX Ai€CIiB, TPArMAaTUYHUX i/1i0M, TIPUCITTIB'iB.
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Bnpasa 1. Iepexnadimo mexcm, wo cmocyemvcsa nopyuens npae
acypnanicmie 6 Pocii, 3 anznitlicexoi Mosu na yxpaincoky. Onpauroii-
me CYCniioHO-NONIMUUHY JeKCuKy mexcmy. 3eepHims yeazy Ha epa-
Mamuuni ma aexcuuni mpancopmauii, aKi escusaromocs nio uac ne-
pexaaoy.

Russia — 2006 Annual report. Reporters Without Borders.

Area: 17,075,400 sq. km.

* Population: 143,200,000.

» Language: Russian.

* Head of state: Vladimir Putin.

Working conditions for journalists continued to worsen alarmingly
in 2005, with violence the most serious threat to press freedom. The
independent press is shrinking because of crippling fines and politically-
inspired distribution of government advertising. The authorities’ refusal
to accredit foreign journalists showed the government’s intent to gain
total control of news, especially about the war in Chechnya

Pavel Makeev, cameraman for the TV station Puls d’Azov (in the
Rostov-on-Don region) and Magomedzagid Varisov, a reporter for the
weekly Novoe Delo in Makhachkala (capital of Dagestan), were murdered
for doing their job in 2005 and the head of a press group escaped an
attempt to kill him in the southwestern city of Samara. Eight journalists
were physically attacked and eight others arrested during the year.

The murder of Paul Khlebnikov, a US citizen and editor of the Russian
edition of the US magazine Forbes who was shot dead in July 2004, has still
not been solved. The fate of Ali Astamirov, Agence France-Presse (AFP)
correspondent in Ingushetia and Chechnya, kidnapped in July 2003, is
also still a mystery. Neither the official investigators in Moscow or the
local prosecutor’s office in Nazran (Ingushetia) have made any progress.
The growing violence, which is fed by a climate of total impunity, forces
journalists to broadly censor themselves.

The lack of broadcasting diversity and closure of several independent
newspapers crushed by huge fines is alarming. The government tightly
controls distribution of state advertising, which amounts to blackmailing
independent papers that dare to discuss the war in Chechnya. TV stations,
now all controlled by the Kremlin or government associates, are also
subject to very strict censorship. The foreign ministry said on 2 August that
the work permits of journalists of the US ABC TV network would not be
renewed. Five days earlier, ABC had broadcast an interview with Chechen
warlord Shamil Bassayev by Russian journalist Andrei Babitsky.
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Russia’s press laws remain very far below European standards.
Freelance journalist Edvard Abrosimov was sentenced to seven months at
hard labour for libel by the Saratov (southwestern Russia) regional court
on 23 June. Nikolai Goshko, deputy editor of the weekly Odintsovskaia
Nedela, was given a five-year forced labour sentence for libel on 19 August
but was later freed after pressure from international organisations.

Bnpasa 2. Ilepexnadimo mexcm, wo cmocyemvcsa nopyuens npas
ocypranicmie 6 Ykpaini, 3 aneailicbkoi Mo6u Ha ykpaincoky. Onpa-
ytotime CYCnioHO-NONIMUUHY JEKCUKY meKcmy. 36epHimb yeazy Ha
epamamuuni ma gexcunni mpancgopmauii, AKi 63CUBAIOMBCA NIO UaAC
nepexaaoy.

Ukraine — 2006 Annual report. Reporters Without Borders.

¢ Area: 603,700 sq. km.

* Population: 46,480,000.

* Language: Ukranian.

* Head of state: Victor Yuschenko.

Press freedom took a turn for the better in 2005 thanks to the victory
of the “Orange Revolution” and the arrest of the killers of journalist
Georgy Gongadze. But the improvement was significantly offset by many
physical attacks on investigative journalists and threats to them.

The state prosecutor’s office announced in early March that opposition
journalist Georgy Gongadze, who was murdered in 2000, had been
kidnapped outside his home in a car by three policemen and the former
head of the interior ministry’s intelligence service, Gen. Olexi Pukach,
who strangled him and buried his body in the Tarashcha Forest

A probable key witness in the case, ex-President Leonid Kuchma’s
interior minister, Yuri Kravchenko, died in suspicious circumstances,
supposedly shooting himself in the head. Prosecutor-general Sviatoslav
Piskun declared the Gongadze case closed on 8 August and policemen
Valery Kostenko, Mikola Protasov and Oleksandr Popovych were accused
of kidnapping and killing the journalist. Gen. Pukach is being sought by
Interpol. But the prosecutor’s office has still not said who ordered the
killing, despite President Viktor Yushchenko’s repeated promises.

Eight journalists were physically attacked during the year for doing
their job. Natalia Vlassova, of the TV station Kanal 34, was badly beaten
up in the eastern city of Dniepropetrovsk on 4 October after exposed
corruption in local political parties. The owner-editor of the independent
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weekly Oberih received a death threat after investigating embezzlement
in the city government of Pereyaslav-Khmelnytsky, south of Kiev.

Volodymyr Lutiev, editor of the weekly Yevpatoriskaya Nedelia, was
arrested for no official reason in Sebastopol on 30 June after criticising a
contested election. He was still being held at the end of the year, despite
staging a 47-day hunger strike.

Bnpasa 3. llepexnadimo mexcm 3MI cycninvuo-nonimuunozo xa-
paxmepy, wo cmocyemocsa noaimuunozo xcumms Beauxoopumanii, 3
anezniticokoi Mosu na yxkpaincexy. Onpautotime cycniioHo-noimuy-
HY JeKxcuxy mexcmy. 36epHimv yeazy HA 2pAMAMUYHI MA JEeKCUUHI
mpancpopmauii, axi 63cusaromvcs nio wac nepexaaoy.

UK government reshuffle

bpurancekuii mpem’ep-minictp Toni Biep posnouas nepecTaHOBKY B
VPSL MicJIst IOTaHUX Pe3yJIBTaTiB apTii IPpY BJIai Ha MicileBUX BUOOpaXx.
[Tan Baep 3BiapbHUB MiHicTpa BHYTpimmHIX cripaB Yapsasa Kirapka i MinicT-
pa 3akopaonnux crpas /[xexa Ctpo. lesix Koprok mosigomiise:

Tony Blair has embarked on the most wide-ranging reshuffle of his
nine years in government. The Home Secretary Charles Clark is sacked
after admitting losing track of foreign prisoners, who were freed rather
than deported. He is replaced by the Defence Secretary, John Reed.

The Foreign Secretary Jack Straw leaves his post after five years to
become leader of the House of Commons. He is replaced by the veteran
minister Margaret Beckett — the first woman to hold the post.

There’s a new cabinet minister for Europe, Geoff Hoon. The deputy
prime minister, John Prescott loses part of his role; he has generated
damaging headlines over an extramarital affair with a civil servant.

The changes follow council elections that saw Mr Blair’s governing
Labour Party lose hundreds of seats mainly to the main opposition
Conservative Party. There is growing pressure on the prime minister,
who has said he will step down within four years, to hand over to the
Chancellor of the Exchequer, Gordon Brown.

David Cornock, BBC, London

Bnpasa 4. lepexnadimv mexcm 3MI xyavmyponoziunozo xapax-
mepy, wo cmocyemocs Kyavmyprozo xcumms Beauxoopumanii, 3
anezniticokoi Mosu na yxkpaincexy. Onpautotime cycniioHo-nosimuy-
HY JeKcuKy mexcmy. 36epHimv yeazy HA zpamMamuyHi ma JjaeKCuuHi
mpancgopmauii, axi xcuearomvcs nio wac nepexnady.
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Shakespeare festival announced

(KopoutiBebkuit mekcnipiBehbkuii Teatp y bpurasnii orosocus dectu-
BaJIb, AKWi TpuBaTHME 11iinii pik. "TloBHE 3i6paHHs TBOPIiB” — (eCcTHBAIb,
y Meskax sikoro Gyge nocrasiieHo Bei 37 m'ec [lekcmipa, a Takox — Horo
coHetn i moemu. BincenT [layzn nosigomise.)

To present versions of all 37 Shakespeare plays, including the ones
people tend to ignore like King John, plus the long works of verse, plus the
sonnets is a huge undertaking.

In fact many of the productions aren’t what you would expect of the
RSC, but that’s the point. Seventeen of the shows are from outside the
UK, some are existing stagings and some brand new.

From South Africa comes the Baxter Theatre Centre’s Hamlet,
starring John Kani and directed by Janet Suzman. There’ll be an all-
Indian cast in A Midsummer Night’s Dream. There’s a version of Richard
ITI with Kuwaiti actors, set in 1980s Iraq. The Berliner Ensemble brings
its version of Richard II from the Spree to the Avon. The Two Gentleman
of Verona are coming over from Rio de Janiero. Ten of the productions will
be in languages other than English, at least in part.

It’s an extraordinary undertaking and a huge gamble by the RSC under
its leader Michael Boyd. But the organisation needs to show it’s confident
and ambitious: it’s only a few years since the RSC’s very future seemed
imperilled.

A disastrous decision by Boyd’s predecessor to abandon its permanent
home in London made the Company seem a bit irrelevant. Energy
levels dropped. Shakespeare was being done better elsewhere, mainly in
smaller theatres. Well for the next year the RSC will offer a celebration
of Shakespeare like no other anywhere and they’re inviting the world’s
performers and directors and musicians to partake of the feast.

Vincent Dowd, Arts Reporter, BBC

(Vocabulary: works of verse — moernusi TBopm; sonnets — coHeTH, TI0-
e3il 3 14 psakis; undertaking — nipatis; that’s the point — B 1ipomy moJisirae
3a/lyM; stagings — 1MOCTaHOBKY; cast — akropu; gamble — pusuk; Boyd’s
predecessor — momnepenank boiina; imperilled — y Hebesmerni; partake of
the feast — HacomoaMTHCS yYacTO y BUCTABaX )

Bnpaea 5. Illepexnadimo mexcm 3MI xapaxmepy c8imcokoi xponixu
(gossip column) 3 anenilicoxoi Mosu na yxpaincoxy. Onpauroiime cyc-
NIIBHO-NOTIMUMHY JIeKCUKY meKcmy. 36epHims yedazy HaA epamamuyni
ma aexcurti mpanc@opmauii, AKi 63CUAIOMbCA N0 UaAC nepexaady.
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Tom Cruise wedding

(Tom Kpys i fioro Hapedena, akrpuca Keiiti [onmMc, Sk MpUIyCcKaroTh,
CITPABJISITH BECLJIJIS B CEPEeTHbOBIYHOMY iTamiicbkoMy 3aMKy. [Toapy:xoxs,
sKe eBpolleiicbka 1tpeca HazuBae TomKat, oapysky€eTbcsa HACTYITHOIO THK-
HS B YMOBaxX TIOCHJIEHOI yBaru CBiTOBHX Mac-Mefis. IloBimomisie Kpuc-
tiax Dpeiize.)

It has already been dubbed the wedding of the year and every Italian
chat show, gossip column, and newspaper, is full of the speculation of where
the Hollywood couple will marry. Tom Cruise and fiancee Katie Holmes
are confirming nothing. But the media hunt for the secret venue appears to
have settled on an old Roman villa on Lake Bracciano close to Rome.

In its time Castello Odescalchi has hosted popes and kings — but it’s
unlikely to have seen anything quite like this. The word is the celebration
will span three days, with a warm up party on November 16th. The
Catholic wedding will follow the next day with a final 7itual on the 18th
conducted by Scientology — the church founded by science fiction writer
Ron Hubbard, of which Tom Cruise is a member.

The arrangements for the ceremony and the design of Katie Holmes’
gown have been given to Giorgio Armani at an estimated cost of 2 million
dollars. Even the towels in the bedrooms have been carefully selected. For
7,000 dollars they’ll be made in the colours of the wedding day outfits and
will carry the couple’s initials. Of course the guest list will include some of
the biggest names in Hollywood. One newspaper reported this week that
100 black limousines have been ordered for the occasion along with 300
bodyguards.

Christian Fraser, BBC News, Rome

(Vocabulary: dubbed — wasBasm, mpossanu; speculation — mpury-
mienHst; the media hunt — skypHasmicTebki mosroBaHHs 3a iHMOPMAIED
mpo Jozeit abo moil; venue — MicIie; span — OXOIMUTH (MOBa PO TPH-
BaJliCTh); a warm up party — Harozia TOCTSM MO3HAHOMMTHCS TIEPET TI0-
JaTKOM TOJIOBHUX CBSITKYBaHb; ritual — puryan; conducted by — sixwmii
mpoBejie; outfits — BGpaHHs; limousines — JiMysuHM).

Bnpasa 6. llepexnadimo peuenns 3 KOHCMPYKUIAMU JOZIMHOT eM-
Qasu.

ITpuknan: It is here that he has perhaps made his most original
contribution. — $Ikpas y LbOMy HampsIMKY BiH 3p00OMB, MOKJINUBO, CBiil
HAlOPUTIHAJBHIIIINI BHECOK.
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1. And this is where problems begin. 2. This is what I shall in fact argue.
3. This is what is generally called their “function.” 4. It is this last claim
that needs to be questioned. 5. It is mostly for this second case that we
find disagreement. 6. It is precisely for this reason that I have not adhered
to his use of this term. 7. It is here that active cooperation with other
scientists is most desirable. 8. It is precisely in this seemingly non-strategic
form that normal strategies are elaborated. 9. It is fact which leads me
to conclusion that falsity of suggestions of this type has no consequences
at all at both levels. 10. This is presumably why some authors refuse to
accept this proposal.

Bnpaea 7. Ilepexnadimo peuenns 3 nopieHANbHUMU MA NCEBAO-
NOPIBHANILHUMU KOHCMPYKUIAMU.

IMpukmanu: The rate dropped to as low as 1:5. — CniBBigHomEeHHS Bria-
710 ax 10 1:5.

This element was discovered as recently as 1987. — Ileit enement 6yiio
BizkpuTo 1te B 1987 porii.

1. This restriction must be removed as soon as possible. 2. Some birds
can hear sounds as high as 25,000 herz. 3. The importance of reducing the
weight of airplanes as far as possible is generally appreciated. 4. This can
be accomplished mechanically as well as by pressure. 5. The flight will
continue as long as the power plant functions properly. 6. In this furnace
the temperature of gases may be as high as 3,500 degrees Centigrade.
7. Some limitations are present, but are not as severe as those imposed
on other rules. 8. The rarer the form, the more likely it is to conform to a
regular pattern. 9. The higher a person’s position on the social scale, the
less his speech is regionally marked. 10. The more frequent a form, the
more likely it is to be irregular.

Bnpasa 8. Ilepexnadimv peuenns 3 Kay3amueHUMU KOHCMPYKUisL-
Mu to have/get smth done, to have/het/make smb. do smth.

IMpukmagu: You must get all the students to read this article. — Bam
HeoOXIZHO JOMOTTHUCS TOTO, abU BCi CTYAEHTH NPOYUTANIN IO cTaTTio. He
had the money transferred to Spain. Bix nepekasas rporii B IcraHito.

1. We had a note handed to us. 2. Do you want me to have the lease
contract copied? 3. Their whispers became so loud that the judge angrily
threatened to have the court cleared. 4. He was anxious to have no scandal
revived. 5. We hope to get that done before April as well. 6. He made this
reaction run at reduced pressure. 7. All sides agree to have the conference
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convened immediately. 8. The new findings make it urgent for us to review
some basic postulates. 9. It is difficult to have this message transmitted.
10. She has this cute dragon tattooed on her arm.

Bnpasa 9. Buxonaiime mecm 3 diecrosamu let, help ma xayzamue-
Humu diecnosamu. llepexnadimo peuenns.

1. Instead of buying a new pair of shoes, T had my old ones
A.repair  B.torepair C. repaired

2. T helped my daughter  her homework.
A. finish  B.to finish C. finished

3. Imademyson__ the windows before he could go outside to play
with his friends.
A.wash  B.towash C.washed

4. Maria had her landlord the broken window before winter.
A fix B.tofix C.fixed

5. To please my daughter, I had her old bicycle  bright red.
A.paint  B.topaint C. painted

6. Sam was reluctant, but we finally got him__ his guitar for us.
A.play B.toplat C.played

7. When I had to make an emergency phone call, the secretary let me

____her phone.
A.use B.touse C.used

8. Jack, could you help me _ a place in the garden to plant some
tomatoes?
A.dig B.todig C.dug

9. Before we leave, let’s have Shelley ~ a map for us so we won’t
get lost.

A.draw B.todraw C.drawn

Bnpasa 10. Ilepexnadims mexcm exoHoOMiMHO20 Xapaxmepy 3 ame-
NUCLKOT MOBU HA YKpaincvKy. Onpayrotime eKOHOMIUHY JIEKCUKY meK-
cmy. 36epHims yeazy Ha zpamamuuHi ma Jexcuuni mpancopmauii,
AKI 8XCUBAIOMBCA NI0 HAC Nepexady.

Contracts (Konrpakrtn)

A contract is a legally binding agreement between two or more
competent persons to do, or not to do, a particular thing. The three basic
elements to a contract are: an offer (1); an acceptance (2) of the offer;
and sufficient consideration (3) to support the offer and acceptance. In
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addition, there must be a reasonable certainty (4) as to what the parties
are to do, or not to do, when they are to do it, and what the consideration
is. Finally, the parties must be competent to contract (5), that is, they
must be of sufficient age, in reasonable possession of their wits (6), and
under legal disability (7).

Basic Requirements for a Contract. The first requirement for a valid
contract is that the parties have a meeting of the minds (8). A meeting
of the minds is evidenced by an offer, and an acceptance of the offer. The
second requirement is that the promise of each party is given in return
for some benefit (9) sufficient to justify the promise. This benefit is the
consideration for the contract.

Anoffer can be made by words oracts. That is, it can be made specifically
(in writing or orally), or it can be implied (10) from the conduct of the
person making the offer. An offer can be made by advertisement.

The time for accepting an offer may be expressly (11) limited, and
the offer expires (12) if not accepted within that time. If no time limit is
specified, the offer may be accepted within a reasonable time. The offer
may be revoked (13) or withdrawn (14) before acceptance. An acceptance
can be expressed or implied, written or oral. When an offer specifies the
manner in which it must be accepted, an attempt to accept it any other
way may not be enough. In general, acceptance requires some affirmative
act (15). Under Ohio law, a person receiving unrequested merchandise
(16) may keep it without payment.

The person to whom an offer is directed may reject (17) the offer. The
person may also make a proposal of her own, that is, make a counteroffer
918). A counteroffer wipes out all previous offers.

(The list of words to be used: odepra, akient, 3ycTpiuHe 3a10BOJIEH-
HSI, PO3YMHE YCBIZIOMJICHHS, TIPABOYNHHNIN YKJIaIaTH AOTOBIp, OyTH mpn
CBOEMY PO3yMi, OPUANYHA HEIIE3/IATHICTD, TOPO3YMiHHS, BUTO/IA, TAKUH,
1[0 BUIJIMBAE 3 MOBEAIHKHU, EKCITIUTHO, MPUTTUHATHCS i3 3aKiHUECHHAM
TEpMiHy, CKaCOBAHUI, BIAKIMKAHU, 1is (Ha Bigminy Bix Oeszii), Hezamo-
BJIEHI TOBApH, BIAXUJIATH.

Bnpaea 11. [Jooepimb 6i0noeioni ¢ppasu 3 xonouxu A 0o ix exeisa-
Jlenmie 3 xoaonku B, eueuimo npu ubomy neznaiiomi rexcuuni o0uHuYUi
ma mepminu, wo HaANeHCamv 00 eKOHOMIMHOT IeKCUKU.
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Contracts (Konrpakrtn)

A

B

1. In order for a contract to be binding, the
parties to it must be competent to make it.
A person cannot make a promise he cannot
fulfill because of some legal or other dis-
ability. An insane person is unable to make
a binding agreement. A minor under age 18
does not have full power to contract. Such
persons are incompetent to enter into a
binding contract.

A. Komnencarist (3ycTpiune 3a10BOJT€HHS)
Moske OyTH y rpomosiit hopmi, y hopmi
MaiiHa, 1paBa, HocJayru abo 30008 I3aHHA
3IMCHUTY TIeBHi /i (41 yTPUMATHUCS BifT
HUX). 30008’ I3aHHSL, SIKi CTOPOHM JIAI0Th
o7iHA OJHIH, MOJKYTb 6yTI/I JIOCTaTHBO
060B’I3KOBUMU JJIs1 BUKOHAHHS, SIKIIO TaKi
30008B’s13aHHsI caMi 110 cobi € cepio3HoIo
KOMIEHCAIII€I0. Y TaKNX BUMAJKAX KKy Tb,
1110 BOHU XapaKTepU3yloThCs “B3aEMHICTIO
30608’s13aHb.”

2. Consideration can be money, property,
rights, services, or the promise to do (or not
to do) certain things. The promises the par-
ties make to one another may be sufficiently
binding provided that the promises them-
selves constitute adequate consideration.

In such a case, the promises are said to have
mutuality of obligation.

B. Heniesnarnicts (0O6MexeHy
JE3IaTHICTD) He MOYKHA BUKOPHCTOBYBATH
JUISI OTPUMAHHST HECTIPABE/ITIBOT BUTOJIH.
Slxmo Hezie3gaTHA OCOOA BUKOHYE CBOT
3000B’sI3aHHST [IO/I0 YTO/IN, SIKY BOHA
BBA)XKAE YMHHOIO, 1HIIIA CTOPOHA HE MAE
mpasa ii ckacyBaTu. [ToiOHNM JKe YHHOM,
HEMOBHOJIITHST 0c06a MOJKE He MaTH IpaBa
CKaCyBaTU yrOJLY, SKIIO I CIIPUYUHUTD
HeclIpaBe/INBi 30MTKHU iHIIiil CTOPOHI.

3. There are two ways of classifying con-
sideration. Either the person making the
promise (the promisor) gains some right or
benefit in return for her promise, or else the
person to whom the promise is made (the
promisee) gives up some right or benefit in
return for the promise.

C. [locuTh 9acTo TPATISIETHCS TaK,

1110 OTIepallist KyIiBJIi-TIPoJaKy He
3aBEPILYETLCA 0/Ipasy K, 1 MailHO
YTPUMYETDLCS HA IETIO3UTI. Y TaKUX
BHUITaJIKaX B OOMIH Ha 3Oy MOKYIIIIst
BIIMOBUTHCSI Bi/l CBOIX IIpaB Ha JIETIO3UT, 32
YMOBHU HE3/[aTHOCTI 3aBEPUINTU KOMEPLIHHY
YTO/LY, ITPOJIABEIlb THUMYACOBO TI€PeIa€ IPABO
pOJaKy MaiiHa TpeTiii 0cobi.

4. Disability (incompetence) cannot be used
to gain an unfair advantage. If a person un-
der disability fulfills her part of a supposed
contract, the other party cannot repudiate
the agreement. Similarly, a minor may not
be able to repudiate a contract where there
would be unfair loss to the other party.

D. IcnyioTs aBa BUm 3yCTpiuHOTO
sanoBosienns. AGo 6opxnuk (ocoba, sKka
J1a€ 3000B’sI3aHHST) OLIEPIKYE OYIb-AKE
paBo abo BUTOMY Bijl BUKOHAHHS TAKOTO
30008’ s13aHHs1, 00 KpeanTop (0coba,

AKa OTPUMYE BUTOJY BiJl HaJ[aHOTO i
30608’s13aHHs1) 110306aBJIste cebe Oy Ib-SIKOTO
mpasa abo BUTOH B OOMiH Ha BUKOHAHHSI
MIEBHOT0 30008 sI3aHHSI.

5. Quite often, a sale is not closed immedi-
ately, but the property is held by a deposit.
In this case, in return for the buyer’s promise
to forfeit the deposit if he does not complete
the sale, the seller gives up the right to sell
the property to someone else in the interim.

E. A6u 10oroBip 6yB 060B’SI3KOBUM

JUIA BAKOHAHHA, CTOPOHU MalOTh 6yTI/I
NpaBoYMHHUMU YKaagaTu ioro. Ocoba e
MosKe GpaTu Ha cebe 30608 sI3aH s, sIKi BOHa
HEe MOJXe€ BUKOHATH 3 an/Ilﬂ/IHI/I IOpI/UU/]‘{H()T
a60 Oy/1b-IKOI 1HIOT HeIE3IATHOCTI.
I[Tcuxiuno xBopa 0coba He MOXKe yKJIa1aTi
060B’I3KOBY JUJIsI BUKOHAHHS YTOJLY.
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Bnpaea 12. [Jo6epimb 6i0no6ioni ppasu 3 xonouxu A 0o ix exeisa-
Jlenmie 3 xoaonku B, eueuimo npu ubomy nesnaiiomi rexcunni oouHuUi
ma mepminu, wo HaAAeHCams 00 eKOHOMIMHOT NeKCUKU

Export and Import (Excnopt ta imnopr)

A

B

1. Trading with other countries enables
people to enjoy a much wider range of goods
than they can produce fro themselves.

A. Beska Bpuranis immoprye aBroMo6ii,
MOTOLMKJIU, B3YTTsI, €JIEKTPOIPUIIAIN 1
6araTo iHIIUX TOBAPiB, IKi BOHA IIJIKOM B
3MO03i BUPOOJISITH caMa.

2. Specialization increases total world
output.

B. Binmbme crienianizanii — 1ie Gimbimit
BUILYCK ITPOJYKILii Ta MEHIII BUTPATH.

3. The major part of world trade takes place
between countries which could produce for
themselves many of the goods they import.

C. TopriBiis 3 iHmMUMu KpaiHaM¥ JIa€ 3MOTY
JIOJISIM KOPHCTYBATHCS HAbaraTo MmupImm
HABGOPOM TIOCJIYT, HisK BOHU MOKYTh
BUPOOHTH [JIST BIIACHOTO KOPUCTYBAHHSI.

4. Countries can import goods which they
cannot produce for themselves.

D. Cremiasmisartist Cripusi€ miiBUIIEHHIO
3arajbHOI CBITOBOI IIPO/yKTUBHOCTI.

5. Britain imports cars, motor cycles,
footwear, electrical appliances, and many
other goods which she is quite capable of
producing.

E. Benuka bpuranist Moske oiepsKyBaTH Taki
MPOYKTH, SIK PUC, HATYPAIBHUIN KayuyK,
Tpomiuti GpyKTH, €Ki BUU KOPHCHUX
KOTIAJIMH JIUIIe MIJISIXOM Mi’KHAPOJHOT
TOPTiBJIi.

6. More specialization means larger outputs
and lower costs.

F. Kpainu MoKy Th iMIIOPTYBATH TOBapH, sSIKi
BOHU He B 3MO031 BUPOOJISITH cami Jjist cebe.

7. International trade enables countries to
have more goods than they could obtain by
trying to be self-sufficient, i. e. producing
only for themselves.

G. OcHoBHa yacTUHA CBITOBOI TOPTiBJI
3IIICHIOETBCS MK KpaiHaMu, siKi MOTIu 6
BUPOOIATH 7151 cebe OibUIiCTh TOBapiB 3
THX, 110 BOHU IMITOPTYIOTb.

8. Britain can only obtain products such

as rice, natural rubber, tropical fruits and
certain types of minerals by means of inter-
national trade.

H. MizxHapojiHa TOPriBJisi Ha/la€ KpaiHam
3MOTY cIelfianizyBaTiucs Ha TUX TOBapax,
y BUPOOHMITBI SIKUX BOHM MAIOTh TIEBHY

riepeBary Hajl iHIINMH KpaiHaMH.

9. International trade makes it possible for
the countries to specialize in producing
those goods in which they have some kind of
advantage over other countries.

[. Micknapoina TopriBJist Ha/la€ KpaiHam
3MOry MaT OiJIbliie TOBapiB, HiK BOHU MaJIu
6, HAMArarYNCh OYTH CAMOIOCTATHIMH,
TOOTO BUPOOJISAIOUHN TINBKY JJIst cebe.

Bnpasa 13. Ilepexnadimv nacmynui mepminu, AeKCu1Hi 00UHUYI
ma eupasu exoHOMiuH020 Xxapaxmepy.

1) BurpaBaru yepe3 MiXKHAPOJHY TOPTIBJIO; 2) CIeliali3yBaTucs Ha
BUPOOHMITBI IIeBHUX TOBapiB; 3) iMmopTyBatu ToBapy; 4) HATypaIbHUI
KaydykK; 5) oJiep:KyBaTH IeBHi IpoayKTH; 6) Bupobsatu s cebe; 7) cBi-
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TOBa TOPTiBJIsL; 8) cydacHa TOPriBist; 9) 0OMIHIOBATH CBOI TOBApH Ha IEB-
Hy nipoaykiifo; 10) crertiasmizartist; 11) 3arasibHa cBiTOBA MPOYKTUBHICTB;
12) kopuchi konasuuu; 13) 6yTu BUrigHUM A1 060X Kpain; 14) maTu
NEeBHY IepeBary Haj iHmMMU KpaiHamu; 15) Mmenmn Butpatw; 16) cran
peueii; 17) namaraTucst 6yTu camogocTaTHiM; 18) OyTi B 3M03i BUPOOIsi-
ti; 19) KopucTyBarucs Habarato mUpIIKM HabopoM mocyT; 20) B3yTTs;
21) posBoJisaTy; 22) iMIIOpTyBaTH aBTOMOO1JII Ta MOTOIUKJIK; 23) IJIIXOM
MiZKHApPOIHOI TOPriBJIi; 24) eJeKTPONpUIann; 25) BUPOOIATH y GLIBIINX
obcsrax.

Bnpaea 14. Ilepexnadimv nacmynui mepminu, nexcurti 00uHuUUl
ma eupasu exoHoOMiuH020 Xxapaxmepy.

1) total world output; 2) to try to be self-sufficient; 3) to specialize
in producing some particular goods; 4) world trade; 5) to have some
advantage over the other countries; 6) to gain from international trade;
7) state of affairs; 8) to import goods; 9) to produce for oneself; 10) to
obtain certain products; 11) to benefit both countries; 12) to exchange
one’s goods for some products; 13) present-day trade; 14) natural rubber;
15) tropical fruits; 16) minerals; 17) to enable; 18) to enjoy a wider range
of goods; 19. specialization; 20) by means of international trade; 21) lower
costs; 22) footwear; 23) electric appliances; 24) to be capable of producing;
25) to produce on a larger scale.

Bnpasa 15. Illepexnadimv nacmynui sxcapmu npo yicypraricmie ma
npoxomenmyiime ix.

(1)How the media would handle the end of the world:
USA Today: We're dead.

Wall Street Journal: Dow Jones Plummets as World Ends.
Sports Illustrated: Game Over.

Playboy: Girls of the Apocalypse.

(2) Three men: an editor, a photographer, and a journalist are covering
a political convention in Miami. They decide to walk up and down the
beach during their lunch hour. Halfway up the beach, they stumbled upon
a lamp. As they rub the lamp a genie appears and says “Normally T would
grant you three wishes, but since there are three of you, I will grant you
each one wish.”

The photographer went first. “T would like to spend the rest of my life
living in a huge house in St. Thomas with no money worries.” The genie
granted him his wish and sent him on off to St. Thomas.
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The journalist went next. “I would like to spend the rest of my life living
on a huge yacht cruising the Mediterranean with no money worries.” The
genie granted him his wish and sent him off to the Mediterranean.

Last, but not least, it was the editor’s turn. “And what would your wish
be?” asked the genie.

“I want them both back after lunch” replied the editor, “the deadline
for tomorrow’s newspaper is in about ten hours.

(3) When a visitor to a small town in Georgia came upon a wild dog
attacking a young boy, he quickly grabbed the animal and throttled it
with his two hands.

A reporter saw the incident, congratulated the man and told him the
headline the following day would read, “Valiant Local Man Saves Child
by Killing Vicious Animal.”

The hero told the journalist that he wasn’t from that town.

“Well, then,” the reporter said, “the headline will probably say, ‘Georgia
Man Saves Child by Killing Dog’.”

“Actually,” the man said, “I'm from Connecticut.”

“In that case,” the reporter said in a huff, “the headline should read,
‘Yankee Kills Family Pet’.”

Bupasa 16. Ilepexnadime mexcm 3azanvhoi dexaapauii npas uo-
Oouniu OOH 3 anzniiicokoi Mo6u Ha yxkpaincvky. Onpayroiime cycnino-
HO-NOJIMUYHY Ma NPAsHUUY JeKcuKy mexcmy. 36epHime yeéazy Ha
epamamuuni ma JexcurHi mpancopmauii, AKi 63cu6arOMvCs nio uac
nepexnaoy.

Universal Declaration of Human Rights

On December 10, 1948 the General Assembly of the United Nations
adopted and proclaimed the Universal Declaration of Human Rights.

Article 1.
All human beings are born free and equal in dignity and rights.
They are endowed with reason and conscience and should act
towards one another in a spirit of brotherhood.

Article 2.
Everyone is entitled to all the rights and freedoms set forth
in this Declaration, without distinction of any kind, such as
race, colour, sex, language, religion, political or other opinion,
national or social origin, property, birth or other status.
Furthermore, no distinction shall be made on the basis of the
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political, jurisdictional or international status of the country or
territory to which a person belongs, whether it be independent,
trust, non-self-governing or under any other limitation of
sovereignty.
Article 3.
Everyone has the right to life, liberty and security of person.
Article 4.
No one shall be held in slavery or servitude; slavery and the
slave trade shall be prohibited in all their forms.
Article 5.
No one shall be subjected to torture or to cruel, inhuman or
degrading treatment or punishment.
Article 6.
Everyone has the right to recognition everywhere as a person
before the law.
Article 7.
All are equal before the law and are entitled without any
discrimination to equal protection of the law. All are entitled to
equal protection against any discrimination in violation of this
Declaration and against any incitement to such discrimination.
Article 8.
Everyone has the right to an effective remedy by the competent
national tribunals for acts violating the fundamental rights
granted him by the constitution or by law.
Article 9.
No one shall be subjected to arbitrary arrest, detention or exile.
Article 10.
Everyone is entitled in full equality to a fair and public hearing
by an independent and impartial tribunal, in the determination
of his rights and obligations and of any criminal charge against
him.
Article 11.
(1) Everyone charged with a penal offence has the right to be
presumed innocent until proved guilty according to law in a
public trial at which he has had all the guarantees necessary for
his defence.
(2) No one shall be held guilty of any penal offence on account
of any act or omission which did not constitute a penal offence,
under national or international law, at the time when it was



committed. Nor shall a heavier penalty be imposed than the
one that was applicable at the time the penal offence was
committed.

Article 12.
No one shall be subjected to arbitrary interference with his
privacy, family, home or correspondence, nor to attacks upon his
honour and reputation. Everyone has the right to the protection
of the law against such interference or attacks.

Article 13.
(1) Everyone has the right to freedom of movement and
residence within the borders of each state.
(2) Everyone has the right to leave any country, including his
own, and to return to his country.

Article 14.
(1) Everyone has the right to seek and to enjoy in other countries
asylum from persecution.
(2) This right may not be invoked in the case of prosecutions
genuinely arising from non-political crimes or from acts contrary
to the purposes and principles of the United Nations.

Article 15.
(1) Everyone has the right to a nationality.
(2) No one shall be arbitrarily deprived of his nationality nor
denied the right to change his nationality.

Article 16.
(1) Men and women of full age, without any limitation due
to race, nationality or religion, have the right to marry and to
found a family. They are entitled to equal rights as to marriage,
during marriage and at its dissolution.
(2) Marriage shall be entered into only with the free and full
consent of the intending spouses.
(3) The family is the natural and fundamental group unit of
society and is entitled to protection by society and the State.

Article 17.
(1) Everyone has the right to own property alone as well as in
association with others.
(2) No one shall be arbitrarily deprived of his property.

Article 18.
Everyone has the right to freedom of thought, conscience and
religion; this right includes freedom to change his religion or
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belief, and freedom, either alone or in community with others
and in public or private, to manifest his religion or belief in
teaching, practice, worship and observance.

Article 19.
Everyone has the right to freedom of opinion and expression; this
right includes freedom to hold opinions without interference
and to seek, receive and impart information and ideas through
any media and regardless of frontiers.

Article 20.
(1) Everyone has the right to freedom of peaceful assembly and
association.
(2) No one may be compelled to belong to an association.

Bnpasa 17. llepexaadimo mexcm 3 anzilicoKoi MO6U HA YKPATHCH-
xy. Onpaytotime CYcninbHO-NOAIMUMHY JEeKCUKY mekcmy. 38epHimb
Yyeazy Ha zpamamuyni ma aexcuuHi mpancphopmauii, axKi jicuearOmo-
¢ nid wac nepexnaoy.

The European Union (EU) was created by six founding states in 1958
(following the earlier establishment by the same six states of the European
Coal and Steel Community in 1952) and has grown to 27 member states.
There have been five enlargements, with the largest occurring on May 1,
2004, when 10 states joined, and the most recent on January 1, 2007, when
Bulgaria and Romania joined.

Currently, accession negotiations are underway with several states.
The process of enlargement is sometimes referred to as European
integration. However, this term is also used to refer to the intensification
of cooperation between EU member states as national governments allow
for the gradual centralising of power within European institutions.

Inordertojoin the European Union, a state needs to fulfill the economic
and political conditions generally known as the Copenhagen criteria
(after the Copenhagen summit in June 1993). That basically requires a
secular, democratic government, rule of law and corresponding freedoms
and institutions. According to the EU Treaty, each current member state
and also the European Parliament have to agree to any enlargement.

The present EU Treaty — the Treaty of Nice — does not provide for
the voting arrangements to be adopted for more than the present 27
members. Although the proposed European Constitution did provide
such a mechanism, the ratification of this Treaty is currently on hold.
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New arrangements would therefore be needed to be agreed prior to any
expansion.

Bnpasa 18. llepexnadimo mexcm 3 aneiiicoKoi MO6U HA YKPATHCH-
xy. Onpaytotime cYcniivbHO-nOAIMUMHY JEeKCUKY mekcmy. 38epHimo
Yyeazy Ha zpamamuyni ma jaexcuuni mpanchopmauii, axi ejxcuearomo-
ca niod uac nepexnady.

Ukraine and the European Union

Most political factions of Ukraine advocate joining the EU and
developing ties with Europe. However, some in the EU are more doubtful
concerning Ukraine’s prospects. In 2002, EU Expansion Commissioner
Giinter Verheugen said that “a European perspective” for Ukraine
does not necessarily mean membership in 10 or 20 years, however, that
does not mean it is not a possibility. A Ukraine-EU Troika meeting in
April 2004, on the eve of the newest wave of expansion, dealt a blow to
Ukraine’s European aspiration when the EU ministers failed to grant
market economy status to Ukraine; however, this was before the Orange
Revolution in Ukraine.

For the time being, Ukraine will most likely develop intermediate
relation with the EU as it is strongly backed by all major political forces in
Poland, an EU member with strong historical ties with Ukraine (through
the Polish-Lithuanian Commonwealth).

The Orange Revolution of late 2004 improved Ukraine’s European
prospects: Opposition leader Viktor Yushchenko hinted that he would
press the EU for deeper ties, and described a four-point plan: the
acknowledgment of Ukraine as a market economy, entry in the World
Trade Organization, associate membership with the European Union,
and lastly full membership. In a similar way, the Ukrainian government
asked Brussels to give Ukraine a clearer prospect for membership, saying
that “The approved Action Plan reflects only the level of Ukraine-EU
relations that we could have reached before the presidential elections in
2004.”

On January 13, 2005 the European Parliament almost unanimously
(467 votes to 19 in favour) passed amotion stating the wish of the European
Parliament to establish closer ties with Ukraine with the possibility of EU
membership. Though there is still a long way to go before negotiations
about EU membership can start, the European Commission has stated that
future EU membership will not be ruled out. Yushchenko has responded to
the apathetic mood of the Commission by stating that he intends to send
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an application for EU membership “in the near future” and that he intends
to scrutinise Ukraine’s relationship with the CIS in order to assure EU
integration is possible and if not to make it possible. Several EU leaders
have already stated strong support for closer economic ties with Ukraine
but have stopped short of direct support for such a bid. On 21 March 2005,
Polish Foreign Minister Adam Daniel Rotfeld noted that Poland will in
every way promote Ukraine’s desire to be integrated with the EU, get the
status of a market-economy country and join the WTO. He also said “At
the present moment, we should talk concrete steps in cooperation instead
of engaging in empty talk about European integration”. Three days later, a
poll of the six largest EU nations conducted by a French research company
showed that the European public would be more likely to accept Ukraine
as a future EU member than any other country that is not currently an
official candidate.

In October 2005, Commission president Jos¢ Manuel Durdo Barroso
said that the future of Ukraineisin the EU. On November 9, 2005, however,
the European Commission has in a new strategy paper suggested that the
current enlargement agenda (Croatia followed by the other ex-Yugoslav
countries and Albania) could block the possibility of a future accession of
Ukraine, Belarus and Moldova. Commissioner Olli Rehn said that the EU
should avoid overstretch, adding that the current enlargement agenda is
already very heavy.

Bnpasa 19. Ilepexnadimo nacmynui 00HouNeHHI HOMIHAMUBHI Ma
ininimueni peuenns, eusHauuewU A0eK8amMHuUll Cnocio ix nepexaady.

IMpukmanu. Finally, a note on derictionality. — Hapenrri, ojiHe 3ayBa-
JKEHHST 10/[0 HATIPSIMKY TIPOTIECY.

To get back to the matter. — Ase moBepHiMOCST 10 HAIIIOT TeMU.

1. So much for the general remarks. 2. One last point. 3. Two final
comments. 4. So much for the results obtained. 5. To summarize main
points. 6. One final general point. 7. Some more critical notes. 8. To take
just one example from the history of science. 9. To recapitulate major points
of our analysis. 10. Just to remind some of my introductory statements.
11. First, some general approving comments. 12. Hence my avoidance of
questions of this kind.

Bnpasa 20. Ilepexaadimo peuenns, 6usHauuéuiu 6ud 3anepevenns
ma adexeamnuil cnocio iiozo nepexaady.

IMTpukmaau. Do not fail to define main notions. — O60B’s13k0BO BU3HAY-
Te ocHOBHI TepMminu. (Peyenns 3 mogsiiiHum 3anepeuertsm. ). It is a light,
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not heavy, metal. — Ile serkuii, a He Baxkuii Metas. (YacTkoBe 3amepe-
yeHHs ). We cannot normally accept articles over 4,000 words long. — Ik
[PABUJIO, MU He IPUiMaeMo cTaTTi obesiroM Oinbine 4 Tucsy ciis. (3a-
rasbHe 3arepedeHHsl.)

1. This is not the correct objection to raise. 2. It does not seem to me
that there is much of interest to be learnt from the text by the specialist
in the field. 3. This tendency, however, has not gone unnoticed. 4. For
example, one cannot help but struck by certain similarities of the paper
to the Jackson work. 5. There is not much point in proposing that this is
an ordinary operator. 6. Not a single attempt to enumerate regular and
exceptional cases has ever been made. 7. T know of no counter-argument
to this claim. 8. No proof of this assertion is offered. 9. Nothing can
be obtained in this case. 10. Nor is it always clear that he is making a
specifically Newton point. 11. However long and complex the unit may
be, it has to be next to the beginning. 12. Whatever the value of the theory
in describing other objects, it is totally unsuited to the description of this
one.

Bnpasa 21. Ilepexnadimo peuenns, susnanueuiu 6uod 3anepeuenus
ma adexeamuuii cnocio ilo20 nepexaaoy.

1. Despite this, many problems remain to be solved. 2. In spite of the
above critical comments, this volume offers several valuable contributions.
3. The approach essentially ignores these factors. 4. The distinction seems
to lack not only psychological reality. 5. The velocity affects the nature of
the orbit, not its general size. 6. The reaction did not start until the next
morning. 7. No further significance should be attached to the hypothesis.
8. No final decision between all these alternatives is possible at present.
9. No position will be taken on this matter here. 10. I know of no evidence
to support this possibility, and the author offers none. 11. A-priori, I would
suspect that such evidence does not, and probably cannot exist. 12. This
is not to imply that the analysis of these two researchers are identical in
every respect.

Bnpasa 22. llepexaadimo nacmynui MOGHI jcapmu ma npoxKomeH-
myiime ix.
Four Languages

A Swiss guy visiting Sydney, Australia, pulls up at a bus stop where
two locals are waiting. “Entschuldigung, koennen Sie Deutsch sprechen?”

he asks.
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The two Aussies just stare at him.

“Excusez-moi, parlez vous Francais?” he tries.

The two continue to stare.

“Parlare Italiano?”

No response.

“Hablan ustedes Espanol?”

Still nothing.

The Swiss guy drives off, extremely disgusted. The first Aussie
turns to the second and says, “Y’know, maybe we should learn a foreign
language.”

“Why?” says the other. “That guy knew four languages, and it didn’t
do him any good.”

A Useful Tip

In promulgating your esoteric cogitation or articulating your
superficial sentimentalities, and amicable philosophical or psychological
observations, beware of platitudinous ponderosity.

Let your conversational communications possess a compacted
conciseness, a clarified comprehensibility, a coalescent cogency, and a
concatenated consistency.

Eschew obfuscation and all conglomeration of flatulent garrulity,
jejune babblement, and asinine affectations.

Let your extemporaneous descanting and unpremeditated expatiation
have intelligibility and voracious vivacity without rodomontade or
thrasonical bombast.

Sedulously avoid all polysyllabic profundity, pompous prolificacy, and
vain vapid verbosity.

In short: “Be brief and don’t use big words.”

Why is it that we have to speak English

A friend of mine is an officer in the naval reserve.

A few weeks ago, He was attending a conference that included admirals
in both the US and the French navies.

At a cocktail reception, my friend found himself in a small group that
included an admiral from each of the two navies.

The French admiral started complaining that whereas Europeans
learned many languages, Amersicans only learned English.

He then asked. “Why is it that we have to speak English in these
conferences rather than you having to speak French?”

Without even hesitating, the American admiral replied.
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“Maybe it is because we arranged it so that you did not have to learn
to speak German.”
The group became silent.

PEKOMEH/JOBAHI TEMH
JIJIS JTOITOBIIEH TA PEDEPATIB

(1) Universal Declaration of Human Rights. The terminology and
the basic lexical units of such type texts.
(2) Ukraine and European Union. The terminology and the basic
lexical units of such type texts.
(3) The rights of journalists in Ukraine. The terminology and the
basic lexical units of such type texts.
(4) Therights of journalists in Russia. The terminology and the basic
lexical units of such type texts.
(5) Import and export terminology.
(6) Business contracts and their terminology.
(7) Gossip column news and the lexical units used in them.
(8) Current political news from the UK.
(9) Hard political news from the USA.
(10) Negation constructions and the ways of their translation.
(11) Logical emphasis constructions and the ways of their
translation.
(12) Causative verb constructions and the ways of their translation.
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